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Read this Quick Guide before
using iCare PATIENT2. Follow the
instructions step by step.

If you need help in using the PATIENT2
app, contact your healthcare
professional or iCare distributor.

PATIENT2 Quick Guide for Android

Step

nStart using the iCare PATIENT2 app

PATIENT2 Quick Guide for iOS

Step

Start using the iCare PATIENT2 app




For Android | 4

PATIENT2 Quick Guide
for Android

Patients can use the iCare PATIENT2 for viewing their

IOP measurement results and for transferring results

to the iCare CLINIC or to the iCare CLOUD. Healthcare
professionals can use the iCare PATIENT2 app only for
transferring IOP measurement results to the iCare CLINIC.

the iCare PATIENT2 app installed is set

Make sure that the mobile device with
A to the correct time and date.

Before taking measurements, update
A the tonometer’s time to your local time

manually from the tonometer’s settings
or automatically by connecting the tonometer

to the iCare PATIENT2 application or to the
iCare EXPORT software.
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Start using the iCare PATIENT2 app

3

Please select your area of residence
Outside of United states of America
United States of America

Where will your IOP data be stored?

IniCare CLOUD (my private account)

iCare PATIEN

In my clinic's/doctor's CLINIC account

10P self-monitoring anywﬁere,
anytime

START USING THE APP

© ©®0100%

109 @ &
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Tel

1

rms of service

Before usage please scroll read and agree to
the terms.

ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF
USE FOR CONSUMERS
(“TERMS")

'SCOPE OF TERMS AND TERM OF AGREEMENT

‘These Terms aoply to use of the iCare's Mobile
Application called iCare PATIENT2 by a Consumer
(capitalized terms defined in Section 2 below). The
Consumer enters into an electronic agreement
consisting of these Terms by explicitly accepting
these Terms on the Supplier website or on the
Google Play Store o the Apple App Store. The
Consumer can find these Terms on the Supplier
website or on the Google Play Store or the Apple
‘App Store at any time, also before entering into the
Agreement

12 ‘The iCare CLINIC Service and the Mobile

Application are owned and provided by lcare
Finland Oy, a Finnish company registered in the
Finnish Trade Reg ster with Business ID 1084502-

© © ®0100% B

no @ &

Please connect
your tonometer
using USB-cable
to transfer
measurements

© O ®000%

For Android | 5

Download the iCare PATIENT2
app from Google Play Store.

Press START USING THE APP
button.

Select your area of residence.
Select where your IOP data will
be stored.

Scroll down and read through
the Terms of service and agree to
them.

You are now ready to start using
your iCare PATIENT2 app.



Transfer measurements and Log in

USB-C

1

iCare
PATIENT2

ol
=

Micro USB

Please connect
your tonometer
using USB-cable
to transfer
measurements

(> Transferring measurements...

© O ¥ 8100% 17

EA -

ROl 4 K72

Measurements
last transferred

) = 12/01/2021 11.17 ) |
E - (>

D a- Q| a-
) (] J ©

9 measurements transferred

For Android | 6

Make sure your mobile device’s
screen and keys are not locked.

After taking measurements,
connect your tonometer to
your phone using the USB
cable provided. You can use the
provided adaptor if needed.

Once the USB cable is
connected, the measurement
data is transferred automatically
from the tonometer to the cloud.
Do not disconnect the cable
while the measurement data is
being transferred.



—

USB-C
ol |

Micro USB

m12 @ 0 © ®0100%

< iCare PATIENT2

Login

Login using your iCare credentials

Email

Password (o]

Lost your password?

E 1119 ECR 4 EA

Measurements
last transferred
12/01/2021 11.17 )

am

For Android | 7

Disconnect the USB cable after
the measurement transfer is
completed.

Log in with your iCare
credentials. For information
on how to obtain iCare
credentials, read the
Getting Started Guide in the
tonometer’s carrying case.

Tap the MEASUREMENTS
button to see your IOP
measurement results.



Graph functionality
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Settings 0%

Selected measurement

Red indicator 4 shows
the measurement values

outside of the graph scale.

V s

1/20

@ Right

1/15/20 1/19/20 1/23/20

Left @ Value out of scale

*

Graph scale can be
adjusted from ¢C¢.

Selected
measurement

o f————]

Measurement
date and time

For Android | 8
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124 @ o © ¥ 0100%
& Measurements &
: To see the result of each
( 1O > ‘_l_ measurement, scroll the pill menu at
30 . 4 the top of the screen or tap the dot

mmHg | on the graph.

“ Tap @ to see the measurement
value that is outside of the graph
" scale.

Scroll on the graph or on the pill
Y W menu to see your previous or next

measurements.

Pinch on the touch screen with two
fingers to zoom in to see fewer IOP
: results on the graph. Zoom out to
120 11520 TH20 1/23/20 1/27/20 see the whole graph.

@ Right Left @ Value out of scale

V-




For iOS |

PATIENT2 Quick Guide
for iOS

Patients can use the iCare PATIENT2 for viewing their

IOP measurement results and for transferring results

to the iCare CLINIC or to the iCare CLOUD. Healthcare
professionals can use the iCare PATIENT2 app only for
transferring IOP measurement results to the iCare CLINIC.

the iCare PATIENT2 app installed is set

Make sure that the mobile device with
A to the correct time and date.

Before taking measurements, update
A the tonometer’s time to your local time

manually from the tonometer’s settings
or automatically by connecting the tonometer

to the iCare PATIENT2 application or to the
iCare EXPORT software.

10



Start using the iCare PATIENT2 app

i
START USING THE APP

126

< Back

Please select your area of residence

Outside of United states of America

United States of America

Where will your IOP data be stored?

In iCare CLOUD (my private account)

In my clinic's/doctor's CLINIC account

126

< Back

Terms of service

Before usage please scroll, read and
agree to the terms.

ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF

USE FOR CONSUMERS
(“TERMS")

'SCOPE OF TERMS AND TERM OF AGREEMENT
These Terms apply to use of the iCare’s Mobile
Application called iCare PATIENT2 by a Consumer
(capitalized terms defined in Section 2 below).

nsumer enters into an electronic
agreement consisting of these Terms by explicitly
accepting these Terms on the Supplier website or

Supplier website or on the Google Play Store or
the Apple App Store at any time, also before
entering into the Agreement.

The iCare CLINIC Service and the Mobile

reclamations shall be made to the above email

The Consumer agrees that he/she receives the

)
1

ForiosS | 1

Download the iCare PATIENT2
app from App Store.

Press “START USING THE APP”
button.

Select your area of residence.
Select where your IOP data will
be stored.

Scroll down and read through
the Terms of service and agree to
them.



Pair the tonometer with your mobile device Forios | 12

1:27 T - 16139 ol T - 131 T -
< Back < Back < Back
. ' Check if Bluetooth is on on your
Setup phone and tonometer B Scanning tonometer and if nOt, turn it on.
bluetooth for pairing ; See Chapter 5 for instructions.
Found tonometer Go to your smart phone’s
_ settings and switch Bluetooth
“iCare PATIENT2" Would Like [Care HOMEZ D O n .
° Turn on bluetooth on your phone to Use Bluetooth

Bluetooth is used for establishing a
wireless connection to your Tonometer.

[e2]

Tap SCAN DEVICES. If the app
asks for a permission to use
Bluetooth, tap OK.

° Turn on bluetooth in your tonometer
Don't Allow OK

e Press SCAN DEVICES

Tap on the tonometer with the
serial number.

]

SCAN DEVICES PAIR TONOMETER

Tap PAIR TONOMETER.




16.22
« TestFlight

< Back

il -

Pairing
Bluetooth Pairing Request
*TA023 2012RH002" would like to pair

do anything on *TA023 200000000"
until pairing 's complete.

Cancel Pair

PAIR TONOMETER

1:29

Your tonometer was paired
successfully

Your iCare HOMEZ s now paired to your phone.

CONTINUE

ForioS | 13

n Enter the PIN code shown on

the tonometer’s screen within
30 seconds and tap Pair.
Otherwise, you need to restart
the pairing process.

When the tonometer has been
successfully paired with your
mobile device, tap CONTINUE.

n You are now ready to start

using your iCare PATIENT2 app.



Transfer measurements and Log in

SYNC

Transfer your
measurements by

pressing the SYNC

button

SYNC

= Forios | 14

After measuring your IOP you can
use the SYNC button to transfer
the measurement results to the
cloud.



E 1:34

< Back

Login

Login using your iCare credentials

LOGIN

Lost your password?

%)
(]

Measurements last
transferred 01/12,
13:36

SYNC

[ (&

MEASUREMENTS

ForiOS | 15

Log in with your iCare
credentials. For information
on how to obtain iCare
credentials, read the
Getting Started Guide in the
tonometer’s carrying case.

After logging in, you can
see your |IOP measurement
history by tapping the
MEASUREMENTS button.
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1:36 = -

< Back Measurements & ‘_ Settings {6\:}

Selected measurement
* 4
A

30
mmHg

Red indicator 4 shows
the measurement values
outside of the graph scale.

25

20

\ Graph scale can be
. Al f adjusted from ¢C¢.
o : : | Selected
measurement
v . # Measurement

5/20 1/19/20 1/23/20 1/27/20 ‘— date and time

@ Right Left @ Value out of scale




1:36

< Back Measurements

1 0 Right  1/26/20
mmHg  9:00 PM
% . ¢

A

25

4

To see the result of each
measurement, scroll the pill menu at
the top of the screen or tap the dot
on the graph.

o

Tap @ to see the measurement
value that is outside of the graph
scale.

T

Scroll on the graph or on the pill
menu to see your previous or next
measurements.

d
N

5 *
5/20 1/19/20 1/23/20

@ Right Left @ Value out of scale

1/27/20

Pinch on the touch screen with two
fingers to zoom in to see fewer IOP
results on the graph. Zoom out to
see the whole graph.

ForioS | 17



Switching on Bluetooth on the Tonometer

Hold the tonometer
vertically for these
instructions.

[ oo - |

The Bluetooth on your tonometer is on by
default as a factory setting. In case you
want to check if the Bluetooth is on on
the tonometer or turn it on, follow the
instructions below.

Press (=) to switch the tonometer on.

Press n until you see SETTINGS on the
tonometer screen, and press (v).

If Bluetooth is off, Press @ to enter the
BLUETOOTH menu.

18

Press n until you see TURN ON, and press @
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EXPORT Quick Guide

Step Page
n Download and Set up iCare EXPORT 21
- | &8 B T T
E Connect and send measurements using USB cable 23
Connect and send measurements via Bluetooth 24
Patients can store their IOP measurement data to a private account
in the iCare CLOUD, if their tonometer is not registered to a
healthcare professional’s iCare CLINIC account. For information on
how to set up a private account, read the Getting Started Guide in
Read this Quick Guide before the tonometer’s carrying case.
using iCare EXPORT. Follow the - -
instructions step by step. Make sure that the computer time and date is correct
when using with iCare EXPORT.
If)gtJu need hetlp itn usinﬁ thﬁhEXPORT Before taking measurements, update the tonometer’s
s?of\évsg%ncaﬁ%ffca{(;uc:istel'?butcc:)?'re A time to your local time manually from the tonometer’s
P : settings or automatically by connecting the tonometer to
the iCare PATIENT2 application or to the iCare EXPORT software.




Download and Set up iCare EXPORT

#7 iCare EXPORT - X

Welcome to the iCare EXPORT Setup Wizard (-

The installer vill quidle you theough the steps tequired to install iCars EXPORT on your computer

WfARMING: This computer program is protected by copyright law and intemational bieaties
Unauthorized dupleation or distibution of this program, or any portion of it, mayp result in severe civil
or criminal penalties, and will be prosecuted to the masimum extent possble under the law,

1 iCare EXPORT - X

License Agreement ‘_fl

Flease take a moment to read the license agresment nowe. If you accept the tems below, click 1
Agree”, then "Newt''. Dtherwise chick "Cancel”.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

corporate user or personal user

PARTIES
This Software license Aareement (“Aareement™ is ¥

1
1.
(O 1 Do Mot Agree ® | Agree

o

21

Download iCare EXPORT from
the following website:

https://www.icare-world.
com/apps/export/.

Double click on the iCare
EXPORT Setup.exe file.

Read the instructions on
the Setup Wizard and click
“Next”.

Accept the software license
agreement by selecting

“I Agree”. To continue, click
“Next” until the installation is
completed.


https://www.icare-world.com/apps/export/
https://www.icare-world.com/apps/export/

47 iCare EXPORT - X
Installation Complete (.l
iCare EXPORT has been successfully installed.

Click. "Cloze™ to exit
Please use Windows pdate to check for any cribcal updates ta the NET Framework,
< Back Cloze Cancel

I CoetxporT

fcare EXPORT

Please connect your tonometer to computer with USE-cable or Bluetooth

Measurement time

0P (ight eye] Qualty (Right eve) 109 (efteye)  Quality e eyel |

‘Dansk (DX}
Deutsch (D€)
Engiish (G8)
Englin (US)
‘Espalil 5}

22

n When installation is
complete, click “Close”.

B Double click the “iCare
EXPORT” icon on
the desktop or find
the program under
“Windows Start” menu,
under “Icare” folder and
start the program.

n You can select the
language from the right
bottom menu.



Connect and send measurements using USB cable 23

{ use-c USB-A lcare

Icare Connect your tonometer to your PC using
m == HI the USB cable provided.
= The tonometer sends the measurement
results to the server automatically.
e @ Measurements saved! - NOTE! that once you have transferred the data, the
. i T s T N MBS e measurement results are automatically removed
5 from the tonometer’s memory.
4 Measurement time I0P (Right eye) ~ Quality (Right eye)  IOP (Lefteye)  Quality (Left eye)

"‘ N 1/7/2021 10:04:17 AM 16 GOOD

| A 1/7/2021 10:04:06 AM 14 EXCELLENT

@) ( 1/7/2021 10:03:59 AM 14 GOOD

1/7/2021 10:03:52 AM 14 GOOD

Select BT Device

= ZO%BRHOOS S/N

TCicopy | Bsavelocalcopy || [3Openlocalcopy || @ Clear table




Connect and send measurements via Bluetooth

I icare EXPORT

icare EXPORT
186
s
’ 4

No device
[n]

a).
ot

icare EXPORT

w6

-l

/% _No device
(5]

L

Please connect your tonometer to computer with USB-cable or Bluetooth

Measurement time 0P (Right eye) Quality (Right eye) 107 (Lefteye)  Quality (Left eye)

B Save lacal copy [ Open local copy

B Clear table

I8 Enter PIN of BT device  —

not showing?

oM

oK Cancel

Please enter BT PIN of the tonometer PIN code ‘
§

m] X

D3 Openfocal copy

& Clear table

ble or Bluetooth

tefteye) Quality (teft

eye)

(o |

24

In iCare EXPORT application

For these instructions, make sure that the
tonometer’s and the PC’s Bluetooth is on. For
instructions, see chapter 5 How to switch on
Bluetooth on the Tonometer.

Make sure that the tonometer is on before you
connect the tonometer to iCare EXPORT.

Click “Select BT Device” on the left bottom.

Select your tonometer’s serial number from
the drop-down menu. You can find the serial
number (SN) on the label on the back of your
tonometer.

Enter the PIN code that will appear on your
tonometer’s screen and press “OK”



n RO —

n The tonometer connects to the iCare EXPORT
. o S OGN > application and sends the measurement results to
1nss Measurements d . . )
All measurements were successfully posted (Organization 1 in London Dema) [l The the ICare CLOUD or yOUr hea[thcare prOfeSSlonalS
e measurements were cleared from the device. iCare CLINIC account automat|ca[|_y,
b
9 v ;‘ Measurement time IOP (Right eye)  Quality (Right eye)  IOP (Left eye) Quality (Left eye)
n 3 1/7/2021 10:04:17 AM 16 GOOD
| | 1/7/2021 100406 AM 14 EXCELLENT NOTE! that once you have transferred the data, the
¥ 1/7/2021 10:03:59 AM 14 GOOD
Qk‘ ! 1/7/2021 10:03:52 AM 14 GOOD

measurement results are automatically removed
e from the tonometer’s memory.

Select BT Device
-~ 2028RH005 S/N

[T copy

B Save local copy ‘ [ Open local copy @ Clear table
|




Notes

26




Notes
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Lue tadma pikaopas ennen iCare
PATIENT2 -sovelluksen kayttda.
Noudata ohjeita vaiheittain.

Jos tarvitset apua PATIENT2-sovelluksen
kaytodssa, ota yhteytta terveydenhuollon
ammattilaiseen tai iCare-jalleenmyyjaan.

PATIENT2-pikaopas Android-laitteille

Vaihe

Vaihe
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PATIENT2-pikaopas
Android-laitteille

Potilaat voivat kayttda iCare PATIENT2 -sovellusta silmanpainemit-
taustensa tulosten tarkistamiseen ja tulosten siirtdmiseen

iCare CLINIC- tai iCare CLOUD -palveluun. Terveydenhuollon
ammattilaiset voivat kdyttda iCare PATIENT2 -sovellusta vain
silmanpainemittaustulosten siirtdmiseen iCare CLINIC -palveluun.

PATIENT2 -sovellus on asennettu, aika- ja

Varmista, ettd mobiililaitteen, johon iCare
A paivamaaraasetukset on madritetty oikein.

ennen mittausten tekemista paikalliseen
aikaan joko manuaalisesti silmanpainemittarin
asetuksista tai automaattisesti yhdistamalla
silmanpainemittari iCare PATIENT2 -sovellukseen
tai iCare EXPORT -ohjelmistoon.

i Paivita silmanpainemittarin aika-asetukset




iCare PATIENT2 -sovelluksen kayton aloittaminen Bt Android-laitteet | 31

n Lataa iCare PATIENT2 -sovellus
Google Play Kaupasta.

n2 G o0 ®09% nos @ & 0 ©®0100% 109 @ & © © ®0100% no @ @ © O ®0100%
E ] < E =

Please select your area of residence Terms of service

Suiiie it sistes cEhmetica Before usage please scroll read and agree to

the terms.
United States of America ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF «
USE FOR CONSUMERS .
(TERMS") Paina START USING THE APP
Please connect o .
Where il your1OPdata be stored? S — ooy ' (ALOITA SOVELLUKSEN KAYTTO)
_ _ Ve e e st o oble totransfer i~ -painiketta.
Y - Iniow CLOUD e esei (Gl s g n Secin 2l e measurements ! l
iCare PATIEN st ot of o Ty oplry g ® . . . .
- A In my clinic's/doctor's account
> ‘ y oo oy Stre o e ook, S, Tre Q- n Valitse asuinalueesi. Valitse,
10P self-monitoring anywi o Sttt oy s s etore g e | S ihi H = H H
e RS ? “ ] mihin silménpainetiedot
12 The iCare CLINIC Service and the Mobile [[
i d and ided by
atestn i oned rd povdes b lewe tallennetaan.
Finnish Trade Regster with Business ID 1084502-
e U e .
el e Vierita nakymaa alaspain ja lue ja

\ | . hyviksy kayttdehdot.

B} Voit nyt aloittaa iCare PATIENT2
-sovelluksen kayton.



Mittaustulosten siirtaminen ja sisdankirjautuminen bt Android-laitteet | 32

PATIENT2

11:14 © O ¥ 08100% 17 LNl 4 E7en

= = Varmista, ettd mobiililaitteen
nayttda tai ndppaimia ei ole
lukittu.

Kun olet tehnyt mittaukset,

. yhdista silm&npainemittari
s i puhelimeesi mukana toimitetulla

Please connect u

your tonometer :‘g::;:'::;’:;z USB-kaapelilla. Voit tarvittaessa
Sl sakie N = 12/01/202111.17 N —= kayttda mukana toimitettua
measurements I am I ad apte ria.
IEBE Q '.; Q 'i Kun USB-kaapeli on
kytketty, mittaustiedot
:-] - - e - oo . ’ . N
] siirtyvat automaattisesti
Micro USB silmé@npainemittarista

pilveen. Al irrota kaapelia
mittaustietojen siirron aikana.
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m2 @ 0 © ®0100% 119 WRCR 4 EIY .
B 6 n Irrota USB-kaapeli, kun
< iCare PATIENT2 = . .
mittaustulokset on siirretty.
— Login .. [T
USB-C Login using your iCare credentials B KIrJaUdu ?Isaa..n Ic.are.-.. . .
L tunnistetiedoillasi. Lisatietoja
s iCare-tunnistetietojen

Micro USB Emel s j hankkimisesta on
: silménpainemittarin

Password ® Measurements
last transferred

12/01/202111.17 )| kantolaukun Aloitusopas.

am

pu

l n Ndet silmanpainemittaus-

@_ '.:‘ tuloksesi napauttamalla
=l

Lost your password?

MITTAUSTULOKSET-painiketta.




Kaaviotoiminnot

124 @
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o O ®0100%

Measurements

( 10 Right  1/26/20
G mmHg  9:00 PM

Je—

O 44—

Asetukset {Ob

Valittu mittauskerta

Punainen kuvake ¢
ilmaisee kaavion asteikon
ulkopuolelle jaavat
mittausarvot.

30 + ¢
Ao N
25
20
10 ® ‘_
A & o —
120 1/15/20 1/19/20  1/23/20  1/27/20 ‘_
@ Right Left @ Value out of scale

Voit sdatéda kaavion
asteikkoa valitsemalla
43 -kuvakkeen.

Valittu mittauskerta

Mittauspdiva ja -aika

iCare
PATIENT2

Android-laitteet | 34
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124 @ 0 © ®0100% . sy ser eae
T - Voit tarkastella yksittéisia
casure mittaustuloksia vierittimalla nayton
>< 10 R s > ylareunan valikkoa tai napauttamalla
e T kaaviossa olevia pisteita.
nav?mig * <
> 'J Napauta kuvaketta 9, jos haluat

25

ndahda kaavion asteikon ulkopuolelle
jaavan mittausarvon.

? Jos haluat ndhda aiemmat tai
my&hemmat mittaustulokset, vierita
% W kaaviota tai valikkoa.

Voit zoomata ndkymaa nipistamalla
kosketusnayttoa kahdella sormella.
Talloin kaaviossa nakyy vdhemman

silmanpainemittaustuloksia.

. Jos haluat nahda koko kaavion,

1/20 1/15/20 1 20 1/23/20 1/27/20 loitonna na.kymaa..

V-

@ Right Left @ Value out of scale
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PATIENT2-pikaopas
i0S-laitteille

Potilaat voivat kayttda iCare PATIENT2 -sovellusta silmanpainemit-
taustensa tulosten tarkistamiseen ja tulosten siirtdmiseen

iCare CLINIC- tai iCare CLOUD -palveluun. Terveydenhuollon
ammattilaiset voivat kayttda iCare PATIENT2 -sovellusta vain
silménpainemittaustulosten siirtdmiseen iCare CLINIC -palveluun.

PATIENT2 -sovellus on asennettu, aika- ja

Varmista, ettd mobiililaitteen, johon iCare
A paivamaaraasetukset on madritetty oikein.

ennen mittausten tekemista paikalliseen
aikaan joko manuaalisesti silmanpainemittarin
asetuksista tai automaattisesti yhdistamalla
silmanpainemittari iCare PATIENT2 -sovellukseen
tai iCare EXPORT -ohjelmistoon.

j Paivita silmanpainemittarin aika-asetukset
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- n Lataa iCare PATIENT2 -sovellus
App Storesta.

. 1:26 T -
< Back

Please select your area of residence

1:26

Terms of service

START USING THE APP

Outside of United states of America

United States of America

Where will your IOP data be stored?

In iCare CLOUD (my private account)

In my clinic's/doctor's CLINIC account

Before usage please scroll, read and
agree to the terms.

ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF

USE FOR CONSUMERS
(“TERMS")

'SCOPE OF TERMS AND TERM OF AGREEMENT
These Terms apply to use of the iCare’s Mobi
Application called iCare PATIENT2 by a Consumer
(capitalized terms defined in Section 2 below).

onsumer_enters into an electronic
agreement consisting of these Terms by explicitly
accepting these Terms on the Supplier website or

entering into the Agreement.
The iCare CLINIC Service and the Mobile
Application are_owned and provided by Icare
Finland Oy, a Finnish company registered in the
Finnish Trade Register with Business ID
1084502-3, with VAT ID F110845023, domiciled in
Helsinki and with the general email address

reclamations shall be made to the above email

The Consumer agrees that he/she receives the

Paina START USING THE
APP (A.I._OITA SOVELLUKSEN
KAYTTO) -painiketta.

Valitse asuinalueesi. Valitse,
mihin silmanpainetiedot
tallennetaan.

Vierita nakymaa alaspain ja lue ja
hyvaksy kayttéehdot.
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127 -

< Back

Setup phone and tonometer
bluetooth for pairing

° Turn on bluetooth on your phone
° Turn on bluetooth in your tonometer

e Press SCAN DEVICES

SCAN DEVICES

16139 il -

< Back

Scanning

“iCare PATIENT2" Would Like
to Use Bluetooth
esta

Don't Allow OK

PAIR TONOMETER

Scanning

Found tonometer

iCare HOME2

(SN: 000000000)

Tarkista, onko
silmanpainemittarin Bluetooth
paalla. Jos ei ole, laita se paalle.
Katso ohjeet luvusta 5.

Laita dlypuhelimen Bluetooth
paille puhelimen asetuksista.

Napauta HAE LAITTEITA.
Jos sovellus pyytaa lupaa
Bluetoothin kayttéon,
napauta OK.

Napauta silmanpainemittaria,
jolla on oikea sarjanumero.

Napauta YHDISTA LAITE.



16.229 S D
< TestFlight "

< Back
Pairing
Bluetooth Pairing Request
*TA023 2012RH002" would like to pair

do anything on *TA023 200000000"
until pairing 's complete.

Cancel Pair

PAIR TONOMETER

. 1:29 -
< Back

Your tonometer was paired
successfully

Your iCare HOMEZ s now paired to your phone.

CONTINUE

Transfer your
measurements by
pressing the SYNC
button

SYNC

LOGIN

i0S-laitteet | 39

Kirjoita silmanpainemittarin
naytolla oleva PIN-koodi

30 sekunnin kuluessa ja
napauta sitten Yhdista. Jos et
kirjoita koodia ajoissa, sinun on
aloitettava yhdistdminen alusta.

Kun silmanpainemittari on
yhdistetty mobiililaitteeseen,
napauta JATKA.

Voit nyt aloittaa iCare PATIENT2
-sovelluksen kayton.



Mittaustulosten siirtaminen ja sisdankirjautuminen

button

SYNC

Transfer your
measurements by p—
pressing the SYNC

i0OS-laitteet | 40

Kun olet mitannut
silmanpaineen, voit siirtaa
mittaustulokset pilveen
SYNKRONOI-painikkeella.



2

< Back

Login

Login using your iCare credentials

Lost your password?

%)
(]

Measurements last
transferred 01/12,
13:36

SYNC

s O

[ (&

MEASUREMENTS

i0S-laitteet | 41

Kirjaudu sisdan iCare-
tunnistetiedoillasi. Lisdtietoja
iCare-tunnistetietojen
hankkimisesta on
silmanpainemittarin
kantolaukun Aloitusoppaassa.

Sisddnkirjautumisen

jalkeen voit avata
silmanpainemittaushistoriasi
napauttamalla
MITTAUSTULOKSET-
painiketta.



Kaaviotoiminnot

1:36

< Back

30
P N mmHg

25

20

Measurements

& 46—

Asetukset {Ob

( 1 Right  1/26/20
mmHg  9:00 PM ‘—I
* 4
N

Valittu mittauskerta

Punainen kuvake ¢
ilmaisee kaavion asteikon
ulkopuolelle jaavat
mittausarvot.

5/20

® Right

Voit sdatéda kaavion
asteikkoa valitsemalla
43 -kuvakkeen.

‘—

Valittu mittauskerta

. 4

1/27/20 <—

1/19/20 1/23/20

Left @ Value out of scale

Mittauspdiva ja -aika

i0S-laitteet | 42



1:36

< Back Measurements

1 0 Right  1/26/20
mmHg  9:00 PM
% . ¢

A

25

4

Voit tarkastella yksittéisia
mittaustuloksia vierittdmalla naytén
ylareunan valikkoa tai napauttamalla
kaaviossa olevia pisteita.

o

Napauta kuvaketta 9, jos haluat
nahda kaavion asteikon ulkopuolelle
jaavan mittausarvon.

T

Jos haluat ndhda aiemmat tai
mydhemmat mittaustulokset,
vieritd kaaviota tai valikkoa.

d
N

5 *
5/20 1/19/20 1/23/20

@ Right Left @ Value out of scale

1/27/20

Voit zoomata ndkymaa nipistamalla
kosketusnayttdoa kahdella sormella.
Talloin kaaviossa nakyy vahemman
silmanpainemittaustuloksia.

Jos haluat nahda koko kaavion,
loitonna nakymaa.

i0S-laitteet | 43



Silmanpainemittarin Bluetoothin laittaminen paalle 44

Pidd silmdnpainemittaria
pystyasennossa, kun
seuraat nditd ohjeita.

[ oo - |

Silmanpainemittarin Bluetooth on
oletusarvoisesti pdalla tehdasasetuksena.
Alla olevien ohjeiden avulla voit tarkistaa,
onko silmanpainemittarin Bluetooth paalla,
tai laittaa sen paalle.

Kaynnist4 silmanpainemittari painamalla (=).

Paina D, kunnes silmanpainemittarin naytélla
lukee ASETUKSET, ja paina sitten (=).

Jos Bluetooth ei ole p&illa, siirry BLUETOOTH-
valikkoon painamalla @

Paina ’, kunnes naytélla lukee PAALLE,
ja paina sitten (=).



iCare EXPORT

Pikaopas
(vain Windows-laitteet)

Pikaopas
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EXPORT-pikaohje

Vaihe Sivu

n iCare EXPORT -ohjelmiston lataaminen ja maarittdminen 47

iCare
EXPORT

Laitteen yhdistaminen ja mittaustulosten ldhettdminen
USB-kaapelilla 49

Laitteen yhdistdminen ja mittaustulosten lahettdminen
W Bluetoothin vilitykselld 50

Potilaat voivat tallentaa silmanpainemittaustietonsa
henkildkohtaiselle iCare CLOUD -tililleen, jos silmanpainemittaria
ei ole rekisterdity terveydenhuollon ammattilaisen iCare CLINIC
-tiliin. Lisatietoja henkilokohtaisen tilin maarittdmisesti on
silmanpainemittarin kantolaukku Aloitusoppaassa.

Lue tadma pikaopas ennen iCare
EXPORT -ohjelmiston kayttoa. Varmista, ettd tietokoneen kellonaika ja paivamaara on
Noudata ohjeita vaiheittain. maaritetty oikein, kun kaytat iCare EXPORT -ohjelmistoa.

Jos tarvitset apua EXPORT-ohjelmiston Paivitad silmanpainemittarin aika-asetukset ennen
kdytdssd, ota yhteytts terveydenhuollon A mittausten tekemista paikalliseen aikaan joko
ammattilaiseen tai iCare-jalleenmyyjaan. manuaalisesti silméanpainemittarin asetuksista

tai automaattisesti yhdistamalla silmanpainemittari
iCare PATIENT2 -sovellukseen tai iCare EXPORT -ohjelmistoon.




iCare EXPORT -ohjelmiston lataaminen ja maarittaminen

#7 iCare EXPORT - X

Welcome to the iCare EXPORT Setup Wizard (-

The installer vill quidle you theough the steps tequired to install iCars EXPORT on your computer

WfARMING: This computer program is protected by copyright law and intemational bieaties
Unauthorized dupleation or distibution of this program, or any portion of it, mayp result in severe civil
or criminal penalties, and will be prosecuted to the masimum extent possble under the law,

1 iCare EXPORT -

License Agreement ‘_fl

Flease take a moment to read the license agresment nowe. If you accept the tems below, click 1
Agree”, then "Newt''. Dtherwise chick "Cancel”.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
corporate user or personal user
PARTIES

This Softwara license Aoreement ("Aareesment™ is

1
1.
(O 1 Do Mot Agree ® | Agree

o

w

47

Lataa iCare EXPORT
seuraavalta verkkosivustolta:

https://www.icare-world.com/
apps/export/.

Kaksoisnapsauta iCare
EXPORT Setup.exe -tiedostoa.

Lue ohjatun
asennustoiminnon ohjeet ja
valitse Next (Seuraava).

Hyvaksy ohjelmiston
kayttboikeussopimus
valitsemalla | Agree
(Hyvaksyn). Jatka valitsemalla
Next (Seuraava), kunnes
asennus on suoritettu.


https://www.icare-world.com/apps/export/
https://www.icare-world.com/apps/export/

47 iCare EXPORT -

Installation Complete

iCare EXPORT has been successfully installed.

Click. "Cloze™ to exit

Please use Windows pdate to check for any cribcal updates ta the NET Framework,

< Back Cloze

Cancel

I CoetxporT

fcare EXPORT

Please connect your tonometer to computer with USE-cable or Bluetooth

Measurement time

0P (ight eye] Qualty (Right eve) 109 (efteye)  Quality e eyel |

‘Dansk (DX}
Deutsch (D€)
Engiish (G8)
Englin (US)
‘Espalil 5}

48

Kun asennus on valmis,
napsauta Sulje.

Kaksoisnapsauta
tyOpdydan iCare
EXPORT -kuvaketta tai
etsi ohjelma Windowsin
Kaynnista-valikon Icare-
kansiosta ja kdynnista
sitten ohjelma.

Voit valita kielen oikean
alakulman valikosta.



Laitteen yhdistaminen ja mittaustulosten lahettaminen USB-kaapelilla

USB-A

icare EXPORT

1Ad6

Select BT Device

& 2028RH005 S/N
Tl Copy

Icare
EXPORT

;:4

@ Measurements saved!

All measurements were successfully posted (0rqzriz:
measurements were cleared from the device.

[-]

O LOGIN =

tion 1 in London Demo) @ The

Measurement time

1/7/2021 10:04:17 AM
1/7/2021 10:04:06 AM
1/7/2021 10:03:59 AM
1/7/2021 10:03:52 AM

I0P (Right eye) ~ Quality (Right eye)
14 EXCELLENT

14 GOOD

IOP (Lefteye)  Quality (Left eye)
16 GOOD

14 GOOD

Save local copy

[ Open local copy | | & Clear table

49

Yhdistd silmanpainemittari tietokoneeseen

mukana toimitetulla USB-kaapelilla.

Silmanpainemittari lahettdad mittaustulokset
palvelimelle automaattisesti.

HUOM! Kun olet siirtdnyt tiedot, mittaustulokset

poistetaan automaattisesti silmdnpainemittarin
muistista.



Laitteen yhdistaminen ja mittaustulosten lahettaminen Bluetoothin vilityksella so

I icare EXPORT

icare EXPORT
s
s
’ ) f

|

No device
[n]

2

a).
ot

icare EXPORT

w6

.
’ ) i
)
Q) (
e
—
/% Nodevice
(s}

— [m] X
Please connect your tonometer to computer with USB-cable or Bluetooth
Measurement time 10P (Right eye) Quaity (Right eye) 1OP (Lefteye) Quality (Left eye)

B Save local copy [ Open local copy & Clear table

I8 Enter PIN of BT device  — o X

Please enter BT PIN of the tonometer PIN code
not showing?

Hable or Bluetooth

flaetteye) Qualty (ent

eye)

B 3

iCare EXPORT -sovelluksessa

Varmista ennen naiden ohjeiden noudattamista,
ettd silménpainemittarin ja tietokoneen
Bluetoothit ovat p&illa. Katso ohjeet luvusta

5 Silmanpainemittarin Bluetoothin kytkeminen
paalle.

Varmista, ettd silmanpainemittari on paalla,
ennen kuin yhdistat sen iCare EXPORT
-ohjelmistoon.

Napsauta vasemmasta alareunasta Valitse
BT-laite.

Valitse silmanpainemittarisi sarjanumero
avattavasta valikosta. Sarjanumero (SN) on
merkitty silmanpainemittarin takana olevaan
tarraan.

Syo6ta silmanpainemittarin ndytoélla oleva
PIN-koodi ja paina OK.



n Care EXPORT
icare EXPORT

1A46

e
L &
R -

Select BT Device
-~ 2028RH005 S/N

[T copy

@ Measurements d

All measurements were successfully posted (Organizatic

measurements were cleared from the device.

Measurement time IOP (Right eye) Quality (Right eye)  IOP (Left eye) Quality (Left eye)
1/7/2021 10:04:17 AM 16 GOOD

1/7/2021 10:04:06 AM 14 EXCELLENT

1/7/2021 10:03:59 AM 14 GOOD

1/7/2021 10:03:52 AM 14 GOOD

B Save local copy ‘ [ Open local copy @ Clear table
| |

n Silmanpainemittari muodostaa yhteyden iCare
EXPORT -sovellukseen ja lahettdd mittaustulokset
automaattisesti iCare CLOUD -palveluun tai

terveydenhuollon ammattilaisen iCare CLINIC -tilille.

HUOM! Kun olet siirtdnyt tiedot, mittaustulokset
poistetaan automaattisesti silménpainemittarin
muistista.

51
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Muistiinpanoja
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Las snabbguiden innan du
boérjar anvanda iCare PATIENT2.
Folj instruktionerna steg for steg.

Om du behdver hjalp med att
anvanda appen PATIENT2, kontakta
vardpersonal eller iCare-distributor.

PATIENT2 Snabbguide for Android

Steg

Steg

Sida
n Kom igang med appgp'“jCare PATIENT2 57
E Féra over métningarmggh loggain 58
""""""""""" 60
PATIENT2 Snabbguide for iOS

Sida
Kom igang med appgn"jCare PATIENT2 63
Parkoppla tonometern med din mobilenhet 64
Féra over métningarmggh loggain 66
""""""""""" 68 .

Att starta Bluetooth pa tonometern

70




F6r Android | 56

PATIENT2 Snabbguide
for Android

Patienten kan anvadnda iCare PATIENT2 for att visa
sina méatresultat fér 6gontrycket och fora 6ver dessa
till iCare CLINIC eller iCare CLOUD. Vardpersonalen
anvander endast iCare PATIENT2 for att dverfora
matresultat for 6gontrycket till iCare CLINIC.

Se till att den mobilenhet dar iCare
A PATIENT2 har installerats ar instéalld
pa korrekt datum och tid.

Innan du bdrjar mata, stall in lokal
A tid pa tonometern, antingen manuellt

fran tonometerns instéllningar eller
automatiskt genom att ansluta tonometern
till appen iCare PATIENT2 eller programmet
iCare EXPORT.




n2 @

Kom igang med appen iCare PATIENT2

© 0 ®099% nos @ &

3

Please select your area of residence
Outside of United states of America
United States of America

Where will your IOP data be stored?

IniCare CLOUD (my private account)

iCare PATIEN

In my clinic's/doctor's CLINIC account

10P self-monitoring anywﬁere,
anytime

START USING THE APP

© ©®0100%

109 @ &

0

© © ®0100% B

Terms of service

1

Before usage please scroll read and agree to
the terms.

ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF
USE FOR CONSUMERS
(“TERMS")

'SCOPE OF TERMS AND TERM OF AGREEMENT
‘These Terms aoply to use of the iCare's Mobile
Application called iCare PATIENT2 by a Consumer
(capitalized terms defined in Section 2 below). The
Consumer enters into an electronic agreement
consisting of these Terms by explicitly accepting
these Terms on the Supplier website or on the
Google Play Store o the Apple App Store. The
Consumer can find these Terms on the Supplier
website or on the Google Play Store or the Apple
‘App Store at any time, also before entering into the
Agreement
‘The iCare CLINIC Service and the Mobile
Application are owned and provided by lcare
Finland Oy, a Finnish company registered in the
Finnish Trade Reg ster with Business ID 1084502-

no @ &

Please connect
your tonometer
using USB-cable
to transfer
measurements

© O ®000%

F6r Android | 57

iCare
PATIENT2

Ladda ned appen iCare PATIENT2
fran Google Play Store.

Tryck pa knappen START USING
THE APP (BORJA ANVANDA
APPEN).

Valj ditt land. Valj var du vill spara
dina IOP-data.

Bladdra ner, lds anvandarvillkoren
och godkann dem.

Du ar nu klar att bérja anvianda
appen iCare PATIENT2.



Féra 6ver matningar och logga in

USB-C

ol
=

Micro USB

Please connect
your tonometer
using USB-cable
to transfer

measurements

© O ¥ 08100%

17

Measurements
last transferred
12/01/2021 11.17
am

F6r Android | 58

Se till mobilenhetens skdrm och
knappar inte &r lasta.

Efter avslutad matning, anslut
tonometern till mobilen med
medféljande USB-kabel. Anvand
medféljande adapter vid behov.

Nar USB-kabeln ar ansluten
férs matdata automatiskt éver
fran tonometern till molnet.
Lat kabeln sitta kvar medan
dina méatdata fors over.



—

USB-C ﬁﬁ
ol |

Micro USB

m12 @ 0 © ®0100%

< iCare PATIENT2

Login

Login using your iCare credentials

Email

Password (o]

Lost your password?

E 1119 ECR 4 EA

Measurements
last transferred
12/01/2021 11.17 )

am

For Android | 59

Avldgsna USB-kabeln nar
matningarna har forts dver.

Logga in med din
anvandarinformation for iCare.
Fér information om hur du far
anvandarinformation for iCare,
l3s guiden Kom igang, som
finns i tonometerns barvaska.

Tryck pa knappen
MEASUREMENTS
(MATNINGAR) for att se dina
matresultat for 6gontrycket.



Graffunktion Fér Android | 60

124 @ o © ¥ 0100%
€ Measurements & 4——— Settings (Instillningar) G}
Right  1/26/20
~>( 10 s s 3‘—| Markerat méatvérde |
30 + ¢
A <
R6d indikator € visar
% matvarden utanfor
grafens skala.
20
N Grafens skala kan
B M justeras i §0¢.
10 ’ © 44— Markerat méatvérde
Vs - — Datum och tid for

1/20 1/15/20 1/19/20 1/23/20 1/27/20 ‘_

@ Right Left @ Value out of scale

matningar
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124 @ o O ®0100%
& Measurements e
>< 10 Fom 1z > For att se resultat for varje matning,
e 9:‘2””” 4—|_ bladdra i menyn hégst upp pa sidan
g * < | eller tryck pé pricken pé grafen.

25
Tryck p& @ for att se matvarden
utanfor grafens skala.

20

Bladdra pa grafen eller pa menyn
Y W for att visa tidigare eller senare

matningar.

Nyp ihop tva fingrar pa pekskarmen
for att zooma in och visa farre

: égontrycksvarden pa grafen.

20 11520 Y20 1/23/20  1/27/20 Zooma ut for att visa hela grafen.

@ Right Left @ Value out of scale

V-
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PATIENT2 Snabbguide
for i0S

Patienten kan anvidnda iCare PATIENT2 for att visa sina méatresultat
for 6gontrycket och féra 6ver dessa till iCare CLINIC eller iCare
CLOUD. Vardpersonalen anvander endast iCare PATIENT2 for att
overféra matresultat for 6gontrycket till iCare CLINIC.

Se till att den mobilenhet dar iCare
A PATIENT2 har installerats ar instéalld

pa korrekt datum och tid.

Innan du bdrjar mata, stall in lokal
A tid pa tonometern, antingen manuellt

fran tonometerns instéllningar eller
automatiskt genom att ansluta tonometern

till appen iCare PATIENT2 eller programmet
iCare EXPORT.




Kom igang med appen iCare PATIENT2 For i0S | 63

126 = w26 - Ladda ned appen iCare PATIENT2
< Back < Back n fran App Store.

Please select your area of residence Terms of service
Before usage please scroll, read and
Outside of United states of America agree to the terms.

ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF

United States of America USE FOR CONSUMERS
("TERMS")
Where will your 0P data be stored? 1 SCOPE OF TERMS AND TERM OF AGREEMENT
L1 These Terms apply to use of the iCore’s Mobile

Application called iCare PATIENT2 by a Consumer
(capitalized terms defined in Section 2 below).

In iGare GLOUD Gy private account) I Seend s e b et Tryck pa kn appen "START USING
In my clinic's/doctor’s CLINIC account e Contumer ca g thse Tams on ne T H E AP P ? ( B O RJ A A N VA N DA

Supplier website or on the Google Play Store or

R Ry APPEN)
1.2 The iCare CLINIC Service and the Mobile .

Finland Oy, a Finnish company registered in the

e s e o
s s i et il e Valj ditt land. V&l var du vill spara
Ve, Tnere Cuppier, Ay poszol dina IOP-data.

T n Bladdra ner, las anvandarvillkoren
och godkann dem.

START USING THE APP



Parkoppla tonometern med din mobilenhet

127 -

< Back

Setup phone and tonometer
bluetooth for pairing

° Turn on bluetooth on your phone
° Turn on bluetooth in your tonometer

e Press SCAN DEVICES

SCAN DEVICES

1613 il -

< Back

Scanning

“iCare PATIENT2" Would Like
to Use Bluetooth
esta

Don't Allow OK

PAIR TONOMETER

Scanning

Found tonometer

iCare HOME2

(SN: 000000000)

A @ B8

g B

ForioOS| 64

Kontrollera att tonometerns
Bluetoothfunktion &r aktiverad.
Starta den om den inte ar det.
Se kapitel 5 for anvisningar.

G4 till mobilens installningar och
starta Bluetoothfunktionen.

Tryck pd SCAN DEVICES (SOK
EFTER ENHETER). Om appen
ber om tillstdnd att anvidnda
Bluetooth, tryck p& OK.

Tryck pa tonometern med ritt
serienummer.

Tryck pa PAIR TONOMETER
(KOPPLA TONOMETER).



16.22
« TestFlight

< Back

il -

Pairing
Bluetooth Pairing Request
*TA023 2012RH002" would like to pair

do anything on *TA023 200000000"
until pairing 's complete.

Cancel Pair

PAIR TONOMETER

1:29

Your tonometer was paired
successfully

Your iCare HOMEZ s now paired to your phone.

CONTINUE

ForiOS | 65

n Ange den PIN-kod som visas

pa tonometerns skarm inom

30 sekunder och tryck pa Pair
(Para). Annars maste du starta
om parkopplingen fran bérjan.

N&r tonometern har
parkopplats med mobilen, tryck
pa CONTINUE (FORTSATT).

Du ar nu klar att bérja anvanda
appen iCare PATIENT2.



Fora 6ver matningar och logga in

Transfer your

measurements by
pressing the SYNC

button

SYNC

For ioS | 66

Nar du har matt égontrycket

kan du anvidnda SYNC-knappen
(SYNKRONISERA) for att féra over
matresultaten till molnet.



ForioS | 67

)
1
]
B
)
1

2 > Logga in med din

< Back = anvandarinformation for iCare.
Login For information om hur du far
Login using your iCare credentials anvandarinformation for iCare,

las guiden Kom igéng, som
finns i tonometerns barvaska.

Measurements last

transferred 01/12, Nar du har loggat in kan
13:36 du se din méthistorik for
ogontrycket genom att trycka
pa knappen MEASUREMENTS
(MATNINGAR).

14

Lost your password?

[ (&

MEASUREMENTS




Graffunktion For ioS| 68

1:36 = -

<Back  Measurements @ 4—— Settings (Instillningar) {C

(1005 som )
g o
¢ Markerat matvarde |
30 * <

y N

| Rod indikator € visar

matvarden utanfor
grafens skala.

25

20

\ Grafens skala kan
. Al f justeras i §0¢.
— ' . Markerat
b ¢ maétvarde
v o . # Datum och tid

5/20 1/19/20 1/23/20 1/27/20 ‘— fbr métningar

@ Right Left @ Value out of scale
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1:36 = -

< Back Measurements

&
) 4—|7 For att se resultat fér varje matning,
=), .4

bladdra i menyn hdgst upp pa sidan
| eller tryck pé pricken pé grafen.

25

Tryck pa @ for att se matvarden
utanfor grafens skala.

€ L Bladdra pa grafen eller pa menyn
i ”\‘ V for att visa tidigare eller senare
! matningar.
° >4 Nyp ihop tv& fingrar pa pekskirmen
¢ for att zooma in och visa farre
. i égontrycksvarden pa grafen.

Zooma ut for att visa hela grafen.

5/20 1/19/20 1/23/20 1/27/20

@ Right Left @ Value out of scale



Att starta Bluetooth pa tonometern

HGll tonometern
lodrdtt for dessa
anvisningar.

dA 88

]

70

Bluetooth &r aktiverat p& tonometern

som standard enligt fabriksinstéllningarna.
For att kontrollera om Bluetooth ar aktiverat
pa tonometern eller for att starta Bluetooth,
gor sa har.

Tryck pa @ for att starta tonometern.

Tryck pa n tills du ser SETTINGS (ALTERNATIV)
pa tonometerns skiarm, och tryck pa @

Om Bluetooth &r av, tryck pa @ for att 6ppna
menyn BLUETOOTH.

Tryck pa n tills du ser TURN ON (SLA PA),
och tryck pa @



iCare EXPORT

Snabbguide
(endast for Windows)

_I
o
@)
o
><
f
o
S
&
o

Snabbguide

"

I

W
| e CLNC .‘M |
| g
R ]




iCare
EXPORT

Las den har snabbguiden innan
du borjar anvdnda iCare EXPORT.
F6lj instruktionerna steg for steg.

Om du behdver hjalp med att anvanda
EXPORT, kontakta vardpersonal eller
iCare-distributor.

EXPORT Snabbguide

Steg Sida
Bl 2cise ner och komma iging med icare ExPORT 70
Eﬁﬂ?FHP?“W?‘?h,?kiCka matningar med USB-kabel no
Ansluta och skicka méatningar med Bluetooth 76

Patienten kan spara sina méatdata for 6gontrycket pé ett privat konto
pa iCare CLOUD, om patientens tonometer inte &r registrerad pa en
vardgivares iCare CLINIC-konto. For information om hur du startar
ett privat konto, l4s guiden Kom igang i barvaskan till tonometern.

Se till att datorns datum och tid ar korrekt nar du
anvander iCare EXPORT.

antingen manuellt frdn tonometerns instéllningar eller
automatiskt genom att ansluta tonometern till appen
iCare PATIENT2 eller programmet iCare EXPORT.

i Innan du bérjar mata, still in lokal tid pa tonometern,




Ladda ner och komma igang med iCare EXPORT

#7 iCare EXPORT - X

Welcome to the iCare EXPORT Setup Wizard (-

The installer vill quidle you theough the steps tequired to install iCars EXPORT on your computer

WfARMING: This computer program is protected by copyright law and intemational bieaties
Unauthorized dupleation or distibution of this program, or any portion of it, mayp result in severe civil
or criminal penalties, and will be prosecuted to the masimum extent possble under the law,

1 iCare EXPORT - X

License Agreement ‘_fl

Flease take a moment to read the license agresment nowe. If you accept the tems below, click 1
Agree”, then "Newt''. Dtherwise chick "Cancel”.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

corporate user or personal user

PARTIES
This Software license Aareement (“Aareement™ is ¥

1
1.
(O 1 Do Mot Agree ® | Agree

o

73

Ladda ner iCare EXPORT fran
féljande webbplats:

https://www.icare-world.com/
apps/export/.

Dubbelklicka pa filen iCare
EXPORT Setup.exe.

Las anvisningarna
i installationsguiden och
klicka p& ”"Next”.

Godkann programmets
licensavtal genom att valja

”| Agree”. Ga vidare genom
att klicka pa ”Next” dnda tills
installationen ar slutford.


https://www.icare-world.com/apps/export/
https://www.icare-world.com/apps/export/

47 iCare EXPORT -

Installation Complete

iCare EXPORT has been successfully installed.

Click. "Cloze™ to exit

Please use Windows pdate to check for any cribcal updates ta the NET Framework,

< Back Cloze

Cancel

I CoetxporT

fcare EXPORT

Please connect your tonometer to computer with USE-cable or Bluetooth

Messurement time  10F (Right eye] Quabty (Rightere) 109 (iefteye)  Gualdy feh eyel |

‘Dansk (DX}
Deutsch (D€)
Engiish (G8)
Englin (US)
‘Espalil 5}
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Nar installationen ar
klar, tryck pa "Close”.

Dubbelklicka p& ikonen
“iCare EXPORT” pa
skrivbordet eller bladdra
fram programmet pa
menyn "Windows Start”
i mappen ”iCare” och
starta programmet.

Du kan valja sprék frén
menyn langst ner till
hoger.



Ansluta och skicka matningar med USB-kabel

USB-A lcare

icare EXPORT

1Ad6

Select BT Device
*%& 2028RH005 S/N
I copy

;:4

=]
O LOGIN =
& Measurements saved!

All measurements were successfully posted (Organization | in London Demo) [ The
measurements were cleared from the device.

Measurement time
1/7/2021 10:04:17 AM

IOP (Right eye) ~ Quality (Right eye)  OP (Lefteye)  Quality (Left eye)

16 GOOD
1/7/2021 10:04:06 AM 14 EXCELLENT
1/7/2021 10:03:59 AM 14 GOOD
1/7/2021 10:03:52 AM 14 GOOD

Savelocal copy | [3Openlocal copy | | B Clear table
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Anslut tonometern till din PC med

medféljande USB-kabel.

Tonometern skickar nu automatiskt
matresultaten till servern.

OBS! Mdtresultat raderas automatiskt frén
tonometerns minne ndr du har fért 6ver
dina data.



Ansluta och skicka matningar med Bluetooth

I icare EXPORT

icare EXPORT

icare EXPORT

w6

¥
Q")l
e

/% _No device
(5]

L

Please connect your tonometer to computer with USB-cable or Bluetooth

Measurement time 0P (Right eye) Quality (Right eye) 107 (Lefteye)  Quality (Left eye)

B Save lacal copy [ Open local copy

B Clear table

I8 Enter PIN of BT device  —

not showing?

oM

oK Cancel

Please enter BT PIN of the tonometer PIN code ‘
§

m] X

y | Dopeniocalcopy

ble or Bluetooth

tefteye) Quality (teft

eye)

A A

]

76

| appen iCare EXPORT

Kontrollera att Bluetooth &r aktiverat bade
pa tonometern och pa datorn fér dessa
instruktioner. For anvisningar, se kapitel 5
Att starta Bluetooth pa tonometern.

Se till att du har startat tonometern innan
du ansluter tonometern till iCare EXPORT.

Klicka pa ”Vvalj BT-enhet” ldngst ner till vinster.

Vilj tonometerns serienummer fran menyn.
Serienumret (SN) star pa etiketten pa baksidan
av tonometern.

Ange den PIN-kod som visas pa tonometerns
skarm och tryck pa "OK”



n Care EXPORT
icare EXPORT

1A46

b"
8
v

Select BT Device
-~ 2028RH005 S/N

D copy

@ Measurements saved
All measurements were successfully posted (Organization 1 in Londan Dem

d

measurements were cleared from the device.

Measurement time

1/7/2021 10:04:17 AM
1/7/2021 10:04:06 AM
1/7/2021 10:03:59 AM
1/7/2021 10:03:52 AM

IOP (Right eye)  Quality (Right eye)  IOP (Left eye)
16
14 EXCELLENT

14
14 GOOD

Quality (Left eye)
GOOD

GOOD

B Save local copy ‘ [ Open local copy @ Clear table
|

7

n Tonometern ansluter till appen iCare EXPORT och
skickar automatiskt matresultaten till iCare CLOUD
eller till din vardgivares iCare CLINIC-konto.

OBS! Matresultat raderas automatiskt frén tonometerns
minne ndr du har fort éver dina data.



Anmarkningar

78




Anmarkningar
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Lees denne hurtigvejledning,
for du bruger iCare PATIENT2.
Folg vejledningen trin for trin.

Hvis du har brug for hjaelp til at bruge
PATIENT2-appen, skal du kontakte
din leege eller iCare-forhandler.

PATIENT2 Quick Guide til Android

Trin

Trin

Side
n Begynd at bruge iCare PATIENT2-appen 83
E Overfgr malinger oglogind 84
B crofisk funktionatiter 86
PATIENT2 Quick Guide til iOS
Side
Begynd at bruge iCare PATIENT2-appen 89
Par tonometeret med din mobilenhed 20
Overfger malinger og logind 22
Grafisk funktionalitet

94




Til Android | 82

PATIENT2 Quick Guide
til Android

Patienter kan bruge iCare PATIENT?2 til at se deres
IOP-maleresultater og til at overfgre resultater til

iCare CLINIC eller til iCare CLOUD. Sundhedspersonalet
kan kun bruge iCare PATIENT2-appen til overfgrsel af
IOP-méleresultater til iCare CLINIC.

Serg for, at mobilenheden med iCare
A PATIENT2-appen er indstillet til det
korrekte klokkeslaet og den korrekte dato.

Fgr du foretager malinger, skal du
A opdatere tonometerets tid til din

lokale tid manuelt fra tonometerets
indstillinger eller automatisk ved at tilslutte

tonometeret til iCare PATIENT2-applikationen
eller til iCare EXPORT-softwaren.




n2 @

Begynd at bruge iCare PATIENT2-appen

© 0 ®099% nos @ &

3

Please select your area of residence
Outside of United states of America
United States of America

Where will your IOP data be stored?

IniCare CLOUD (my private account)

iCare PATIEN

In my clinic's/doctor's CLINIC account

10P self-monitoring anywﬁere,
anytime

START USING THE APP

© ©®0100%

109 @ &
B

© © ®0100% B

Terms of service

1

Before usage please scroll read and agree to
the terms.

ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF
USE FOR CONSUMERS
(“TERMS")

'SCOPE OF TERMS AND TERM OF AGREEMENT

‘These Terms aoply to use of the iCare's Mobile
Application called iCare PATIENT2 by a Consumer
(capitalized terms defined in Section 2 below). The
Consumer enters into an electronic agreement
consisting of these Terms by explicitly accepting
these Terms on the Supplier website or on the
Google Play Store o the Apple App Store. The
Consumer can find these Terms on the Supplier
website or on the Google Play Store or the Apple
‘App Store at any time, also before entering into the
Agreement

12 ‘The iCare CLINIC Service and the Mobile

Application are owned and provided by lcare
Finland Oy, a Finnish company registered in the
Finnish Trade Reg ster with Business ID 1084502-

no @ &

Please connect
your tonometer
using USB-cable
to transfer
measurements

© O ®000%

Til Android | 83

iCare
PATIENT2

Download iCare PATIENT2-appen
fra Google Play Store.

Tryk pa knappen START USING
THE APP (BEGYND AT BRUGE
APPEN).

Veelg dit bopaelsomréde. Velg,
hvor dine IOP-data skal gemmes.

Rul ned og lees servicevilkarene
igennem, og accepter dem.

Du er nu klar til at begynde at
bruge din iCare PATIENT2-app.



Overfor malinger og log ind

USB-C

ol

=]
Micro USB

Please connect
your tonometer
using USB-cable
to transfer

measurements

© O ¥ 08100%

17

Measurements
last transferred
12/01/2021 11.17
am

ROl 4 K72

Til Android | 84

Sgrg for, at skeermen og tasterne
pa mobilenheden ikke er last.

Nar du har taget mélinger,

skal du slutte tonometeret

til telefonen ved hjelp af det
medfglgende USB-kabel. Du kan
bruge den medfglgende adapter,
hvis det er ngdvendigt.

Nar USB-kablet er tilsluttet,
overfgres maledataene
automatisk fra tonometeret
til skyen. Fjern ikke kablet,
mens maledataene overfares.



Til Android | 85

m12 @ 0 © ®0100% 1119 0O ®8%% o
5| , " ’ n Afbryd USB-kablet, nar
< iCare PATIENT2 = °
maleoverfgrslen er fuldfart.
— Login X X X X
USETC oo o e B Login ved hjeelp af dine iCare
I akkreditiver. Du kan finde
e oplysninger om, hvordan du far
Micro USB frel iCare-legitimationsoplysninger,
Password ® Measurements i introduktionsvejledningen
last transferred .
12/01/202111.17 ) i tonometerets baeretaske.

n Tryk pa knappen
MEASUREMENTS (MALINGER)
for at se dine I0P-
maleresultater.

Lost your password?

—d

y
'
-

MEASUREMENTS




Grafisk funktionalitet Til Android | 86

124 @ o © ¥ 0100%
& Measurements & ¢— indstillinger @
K o )<—| Valgt maling
AL?O Hg * :
Rod indikator € viser
% malevaerdierne uden
for grafskalaen.
20
N Grafskalaen kan
B M justeres fra {C¢.
10 - ‘_ Valgt méllng
A & * i

—F .
120 1/15/20 1/19/20  1/23/20  1/27/20 4— Maledato Og —kl_OkkeSL%t

@ Right Left @ Value out of scale




Til Android | 87

124 @ o O ®0100%

& Measurements &
Hvis du vil se resultatet af hver

D( 10 o5 oo > S — maling, skal du rulle i pillemenuen

%0 * 4 gverst pa skeermen eller trykke pa

mmHg | prikken pé grafen-

Tryk p& @ for at se maleveerdierne
uden for grafskalaen.

25

20

Rul pa grafen eller pa pillemenuen
Y W for at se dine tidligere eller nzeste

malinger.

Knib p& bergringsskeermen med
to fingre for at zoome ind for at

: se feerre IOP-resultater pa grafen.
120 115/20 120 1/23/20  1/27/20 Zoom ud for at se hele grafen.

@ Right Left @ Value out of scale

V-




iCare
PATIENT2

PATIENT2 Quick Guide
til iOS

Patienter kan bruge iCare PATIENT?2 til at se deres
IOP-maleresultater og til at overfgre resultater til

iCare CLINIC eller til iCare CLOUD. Sundhedspersonalet

kan kun bruge iCare PATIENT2-appen til overforsel af
IOP-maleresultater til iCare CLINIC.

TiliOS |

Serg for, at mobilenheden med iCare
A PATIENT2-appen er indstillet til det

korrekte klokkeslaet og den korrekte dato.

Fgr du foretager malinger, skal du
A opdatere tonometerets tid til din

lokale tid manuelt fra tonometerets
indstillinger eller automatisk ved at tilslutte

tonometeret til iCare PATIENT2-applikationen
eller til iCare EXPORT-softwaren.

88



Begynd at bruge iCare PATIENT2-appen Tilios | 89

126 T - 126 - DOWnload iCare PATIENTQ'appen
< Back < back n fra App Store.

Please select your area of residence Terms of service
Before usage please scroll, read and
Outside of United states of America agree to the terms.
ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF
United States of America USE FOR CONSUMERS
("TERMS")
Where will your IOP data be stored? 1 'SCOPE OF TERMS AND TERM OF AGREEMENT
11 These Terms appiy to use of the iCare's Mobile

(Oatsen s adtned n ‘Secvon 5 petowy. °
IniCare CLOUD (my privte account) e o s s s s Tryk pa knappen START USING
1 my el doctors CLINIG scsount s s L e THE APP (BEGYND AT BRUGE
B e o e ST APPEN)

12 The iCare CLINIC Service and the Mobile
Application are_owned and provided by Icare

Veelg dit bopzelsomrade. Veelg,
el T, (Rl oy hvor dine IOP-data skal gemmes.

o e n Rul ned og lees servicevilkarene
igennem, og accepter dem.

START USING THE APP




Par tonometeret med din mobilenhed TiLios | 90

w27 - 16137 - s - Kontroller, om Bluetooth er
< eack < pack < eack taendt pa tonometeret, og hvis

3a 3b 4 . ¢ .
32 3b NG ] Scanning ikke, skal du teende det. Se side

en e v _, | 5 for vejledning.

n G& til din smartphones
Found tonometer indstillinger, og teend For
iCare HOME2 (SN: 000000000) Bl.uetooth-

“iCare PATIENT2" Would Like
to Use Bluetooth

° Turn on bluetooth on your phone

itloss connochan s you Tonometst Tryk p& SCAN DEVICES (SCAN
@ rronstconmpurroncis A ENHEDER). Hvis appen beder om
@ Press somnoevices tilladelse til at b ruge Bluetooth s

skal du trykke pa OK.

n Tryk p& tonometeret med
serienummeret.

[ Tk pé PAIR TONOMETER

_ _— (DAN PAR MED TONOMETER).




16.22
« TestFlight

< Back

il -

Pairing
Bluetooth Pairing Request
*TA023 2012RH002" would like to pair

do anything on *TA023 200000000"
until pairing 's complete.

Cancel Pair

PAIR TONOMETER

. 1:29 -
< Back

Your tonometer was paired
successfully

Your iCare HOMEZ s now paired to your phone.

CONTINUE

Transfer your
measurements by
pressing the SYNC
button

SYNC

LOGIN

TiLioS | 91

Indtast den PIN-kode, der vises
pa tonometerets skaerm inden
for 30 sekunder, og tryk pa
Par. Ellers skal du genstarte
parringsprocessen.

Nar tonometeret er blevet
parret med din mobilenhed,
skal du trykke pa CONTINUE
(FORTSAT).

Du er nu klar til at begynde at
bruge din iCare PATIENT2-app.



Overfor malinger og log ind

Transfer your
measurements by

pressing the SYNC

button

SYNC

ios

Nar du har malt din I0P, kan
du bruge SYNC-knappen til
at overfgre maleresultaterne
til skyen.

92



TiLiOS | 93

2 [ T o - Login ved hjeelp af dine
< pck = iCare akkreditiver. Du kan
Login finde oplysninger om,
Logn o your e rdst hvordan du far iCare-

legitimationsoplysninger,
i introduktionsvejledningen
Messurements lnt i tonometerets baeretaske.

transferred 01/12, ° .
Nir du er logget nd, kar

du se din I0P-méalehistorik
ved at trykke pa knappen
MEASUREMENTS (MALINGER).

14

Lost your password?

[ (&

MEASUREMENTS




Grafisk funktionalitet TiLios | 94

1:36 -
< Back Measurements & ‘_ indstiuinger @
( 10 5:E“ht 1/26/20 -
D :Hg o l Valgt maling
30 * 4
V' N mmHg N
. Rad indikator @ viser
% malevaerdierne uden for
grafskalaen.
20
\ Grafskalaen kan
. Al justeres fra {C¢.
0o : ¢———— Valgt maling
) S Q Maledato og
5/20 1/19/20 1/23/20 1/27/20 {— -klokkeslaet
@ Right Left @ Value out of scale




1:36

< Back

25

5/20
® Right

Measurements

1 0 Right  1/26/20
mmHg  9:00 PM
% . ¢

A

4

Hvis du vil se resultatet af hver
maling, skal du rulle i pillemenuen
gverst pa skaermen eller trykke pa
prikken pa grafen.

o

Tryk p& @ for at se maleveerdierne
uden for grafskalaen.

il

Rul pa grafen eller pa pillemenuen
for at se dine tidligere eller neeste
malinger.

d
N

*
1/19/20 1/23/20

Left @ Value out of scale

1/27/20

Knib p& bergringsskeermen med
to fingre for at zoome ind for at
se feerre IOP-resultater pa grafen.
Zoom ud for at se hele grafen.

iCare
PATIENT2

TiliOS |

95



Sadan taender du for Bluetooth pa tonometeret

Hold tonometeret
lodret for at f& denne
vejledning.

-~ I I -

Bluetooth pa tonometeret er som standard
slaet til som fabriksindstilling. Hvis du vil
kontrollere, om Bluetooth er teendt pa
tonometeret eller taendes, skal du falge
vejledningen nedenfor.

Tryk pd (=) for at teende tonometeret.

Tryk pa n indtil du ser INDSTILLINGER pa
tonometerskaermen, og tryk pa @

Hvis Bluetooth er slaet fra, skal du @ trykke
pa for at ga ind i BLUETOOTH-menuen.

Tryk n pa, indtil du ser TAND, og tryk pa @

96
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iCare
EXPORT

Laes denne hurtigvejledning,
for du bruger iCare EXPORT.
Folg vejledningen trin for trin.

Hurtigvejledning til EXPORT

Trin Side

n Download og konfigurer iCare EXPORT 929

Patienter kan gemme deres I0P-maledata pé en privat konto

i iCare CLOUD, hvis deres tonometer ikke er registreret pa en
sundhedspersons iCare CLINIC-konto. Du kan finde oplysninger om,
hvordan du konfigurerer en privat konto, i introduktionsvejledningen
i tonometerets beeretaske.

Hvis du har brug for hjaelp til at bruge
EKSPORT-softwaren, skal du kontakte din
sundhedsperson eller iCare-forhandler.

Serg for, at computerens klokkeslaet og dato er korrekt,
nar du bruger med iCare EXPORT.

For du foretager malinger, skal du opdatere tonometerets
A tid til din lokale tid manuelt fra tonometerets indstillinger

eller automatisk ved at tilslutte tonometeret til iCare
PATIENT2-applikationen eller til iCare EXPORT-softwaren.




Download og konfigurer iCare EXPORT

#7 iCare EXPORT - X

Welcome to the iCare EXPORT Setup Wizard (-

The installer vill quidle you theough the steps tequired to install iCars EXPORT on your computer

WfARMING: This computer program is protected by copyright law and intemational bieaties
Unauthorized dupleation or distibution of this program, or any portion of it, mayp result in severe civil
or criminal penalties, and will be prosecuted to the masimum extent possble under the law,

1 iCare EXPORT - X

License Agreement ‘_fl

Flease take a moment to read the license agresment nowe. If you accept the tems below, click 1
Agree”, then "Newt''. Dtherwise chick "Cancel”.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

corporate user or personal user

PARTIES
This Software license Aareement (“Aareement™ is ¥

1
1.
(O 1 Do Mot Agree ® | Agree

o

99

Download iCare EXPORT fra
falgende hjemmeside:

https://www.icare-world.
com/apps/export/.

Dobbeltklik p& iCare EXPORT
Setup.exe fil.

Lees vejledningen i guiden
Installation, og klik p&
“Neeste”.

Accepter
softwarelicensaftalen ved
at veelge "Jeg accepterer”.
Hvis du vil fortseette, skal
du klikke pa *Naeste”, indtil
installationen er fuldfert.


https://www.icare-world.com/apps/export/
https://www.icare-world.com/apps/export/

47 iCare EXPORT -

Installation Complete

[_JI

iCare EXPORT has been successfully installed.

Click. "Cloze™ to exit

Please use Windows pdate to check for any cribcal updates ta the NET Framework,

< Back Cloze

Cancel

I CoetxporT

fcare EXPORT

Please connect your tonometer to computer with USE-cable or Bluetooth

Messurement time  10F (Right eye] Quabty (Rightere) 109 (iefteye)  Gualdy feh eyel |

‘Dansk (DX}
Deutsch (D€)
Engiish (G8)
Englin (US)
‘Espalil 5}

3 Klik pa "Luk?,
nar installationen
er fuldfert.

Dobbeltklik pa ikonet
”iCare EXPORT”

pa skrivebordet,

eller find programmet
under menuen

”Start i Windows”
under mappen *Icare”,
og start programmet.

Du kan veelge sproget
i menuen nederst
til hgjre.

100



Tilslut og send malinger ved hjzelp af USB-kabel

USB-A lcare

icare EXPORT

1Ad6

Select BT Device

& 2028RH005 S/N
I copy

;:4

=]
O LOGIN =
& Measurements saved!

All measurements were successfully posted (Organization
measurements were cleared from the device.

1017 The

Measurement time

IOP (Right eye) ~ Quality (Right eye)  OP (Lefteye)  Quality (Left eye)
1/7/2021 10:04:17 AM 16 GOOD
1/7/2021 10:04:06 AM 14 EXCELLENT
1/7/2021 10:03:59 AM 14 GOOD
1/7/202110:03:52AM 14 GOOD

Savelocal copy | [3Openlocal copy | | B Clear table

101

Tilslut dit tonometer til din PC ved hjeelp

af det medfglgende USB-kabel.

Tonometeret sender automatisk
maleresultaterne til serveren.

Bemaerk! at nGr du har overfert dataene,
fiernes mdleresultaterne automatisk
fra tonometerets hukommelse.



Tilslut og send malinger via Bluetooth 102

D e oo = B In iCare EXPORT applikation
icare ExponT | e > . . .
B it e oty S e For disse instruktioner, skal du sgrge for, at
tonometerets og PC’ens Bluetooth er teendt.

Wesaemen e 1oP o) QG| 0o iy Lo Du kan finde flere oplysninger i kapitel 5 Sadan
teender du Bluetooth pé& tonometeret.

Sgrg for, at tonometeret er teendt, for du
tilslutter tonometeret til iCare EXPORT.

B savetocaicopy | D) Openlocalcopy | Clartable

Klik pa ”Veelg BT-enhed” nederst til venstre.

Veelg tonometerets serienummer i rullemenuen.
Du kan finde serienummeret (SN) pa etiketten
pa bagsiden af tonometeret.

[ [l B~ |

I8 Enter PIN of BT device  — o X

Hable or Bluetooth
Please enter BT PIN of the tonometer PIN code
not showing?

i

Lefteye) Quality (Left eye)

Indtast den PIN-kode, der vises pa
- tonometerets skeerm, og tryk p& "OK”

s
=]

-l

oK Cancel

/% _No device
(5]

D Openfocaleopy | 8 Clear able



n Care EXPORT
icare EXPORT

1A46

e
L &
R -

Select BT Device
-~ 2028RH005 S/N

[Tl copy

@ Measurements d
All measurements were successfully posted (Organizatic
measurements were cleared from the device.

Measurement time IOP (Right eye)  Quality (Right eye)  IOP (Left eye)
1/7/2021 10:04:17 AM

16
1/7/2021 10:04:06 AM 14 EXCELLENT
1/7/2021 10:03:59 AM 14
1/7/2021 10:03:52 AM 14 GOOD

Quality (Left eye)
GOOD

GOOD

B Save local copy ‘ [ Open local copy @ Clear table
|

103

n Tonometeret opretter automatisk forbindelse til iCare
EXPORT-applikationen og sender maleresultaterne til iCare

CLOUD eller din sundhedspersons iCare CLINIC-konto
automatisk.

Bemazerk! at ndr du har overfart dataene, fiernes maleresultaterne
automatisk fra tonometerets hukommelse.
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Noter
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Les denne Hurtigguiden fgr du
begynner & bruke iCare PATIENT2.
Folg instruksjonene steg for steg.

Kontakt helsepersonellet eller
iCare-forhandleren hvis du trenger
hjelp til & bruke PATIENT2-appen.

PATIENT2 Hurtigguide for Android

Steg

Steg

Side
nTa i bruk iCare PATIENT2-appen 109
E Overfgre milinger og logge pa 10
""""""""""" n2
PATIENT2 Hurtigguide for iOS
Side
Ta i bruk iCare PATIENT2-appen 15
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PATIENT2 Hurtigguide
for Android

Pasienter kan bruke iCare PATIENT?2 til & vise
IOP-maleresultater og overfgre resultater til iCare CLINIC
eller iCare CLOUD. Helsepersonell kan bare bruke iCare
PATIENT2-appen til & overfgre IOP-maleresultater til
iCare CLINIC.

Kontroller at mobilenheten som iCare
A PATIENT2-appen er installert p3, er innstilt

pa riktig klokkeslett og dato.

Fgr du begynner 4 ta malinger, ma du
A oppdatere tonometerets tid til lokal tid
manuelt via tonometerets innstillinger eller

automatisk ved & koble tonometeret til iCare
PATIENT2-appen eller iCare EXPORT-programvaren.
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n Last ned iCare PATIENT2-appen
fra Google Play Store.

n2 G o0 ®09% nos @ & 0 ©®0100% 109 @ & © © ®0100% no @ @ © O ®0100%
E ] < B =

Please select your area of residence Terms of service

8 < . Before usage please scroll read and agree to
Outside of United states of America the temm,

United States of America ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF

USE FOR CONSUMERS
(“TERMS")
Please connect
=

Trykk pa START USING THE APP
(Begynn & bruke appen).

H
n Velg ditt bostedsomrade.

Where will your IOP data be stored? your tonometer
1 'SCOPE OF TERMS AND TERM OF AGREEMENT :
) using USB-cable )
1 ‘These Terms asply to use of the iCare's Mobile
" at " Application called iCare PATIENT2 by a Consumer to transfer
niCare (my private account (capitalized terms defined in Section 2 below). The
Consumer  enters into an electronic_agreement measurements )
consisting of these Terms by explicitly accepting
. § these Terms on the Supplier website or on the
In my clinic’s/doctor’s CLINIC account Google Play Store or the Apple App Store. The ' 1
Consumer can find these Terms on the Supplier -

Pl n website or on the Google Play Store or the Apple i
10P self-monitoring anywhere, App Store at any time, also before entering into the

: ki
agiitie Keamen e
12 The iCare CLINIC Service and the Mobile

Application are owned and provided by lcare
Finland Oy, a Finnish company registered in the
Finnish Trade Reg ster with Business ID 1084502-

iCare PATIEN

Velg hvor IOP-dataene
skal lagres.

Les gijennom og godta Vilkar
for bruk.

START USING THE APP

H Du er na Klar til & begynne a
bruke iCare PATIENT2-appen.
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11:14 0 © ® 1100% 117 LUNCR 4 B
= = Kontroller at skjermen og
tastaturet pa mobilenheten ikke
er last.
Nar du har tatt malinger, kobler
4 4 du tonometeret til telefonen ved
s i N i hjelp av den medfelgende USB-
Please connect - Measurements : kabelen. Ved behov kan du bruke
your t(:]r;)Bm etz: A last transferred \ :
using USE-cahle N — 12/01/2021 11.17 N — den medfalgende adapteren.
measurements 4 am »
—_— : I : I Nar USB-kabelen er koblet
USB.C Q '.‘i Q '.‘i til, overfgres maledataene
b o automatisk fra tonometeret til
o - e skyen. Ikke koble fra kabelen

Micro USB mens maledataene overfares.




—

USB-C
ol |

Micro USB

m12 @ 0 © ®0100%

< iCare PATIENT2

Login

Login using your iCare credentials

Email

Password (o]

Lost your password?

E 1119 ECR 4 EA

Measurements
last transferred
12/01/2021 11.17 )

am
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Koble fra USB-kabelen etter at
malingen er overfart.

Logg pa& med iCare-
paloggingsopplysningene dine.
| Komme i gang-veiledningen

i tonometerets etui finner du
informasjon om hvordan du far
iCare-paloggingsopplysninger.

Trykk pé MEASUREMENTS
(malinger) for & se I0P-
maleresultatene dine.
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124 @ o © ®0100%
& Measurements & 4—— Innstillinger @
~>( 10 ol s > ¢ Valgt maling
A L&
; Rad indikator @ viser
= maéleverdiene utenfor
grafskalaen.
20
AN Grafskalaen kan
B M justeres via {Cp.
1 | ¢ 4——— Valgt maling
v ‘_
° 1/20 1/15/20 1/19/20 1/23/20 ’1/27/20 ‘_ Dato Og klOkkeSLett for

maling

@ Right Left @ Value out of scale
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124 @ o O ®0100%
Measurements e

é
)( 10 Rt s > | For & se resultatet av hver maling
30

= blar du i menyen gverst pa skjermen
b | eller trykker pé prikken i grafen.

mmHg

25

Trykk p& @ for & se maleverdien
som er utenfor grafskalaen.

20

dine tidligere eller neste malinger.

1 W Bla i grafen eller menyen for & se

Beveg to fingrer mot hverandre pa
bergringsskjermen for & zoome inn

4
I og se faerre |I0P-resultater pa grafen.
8 . Zoom ut for & se hele grafen.
1/20 1/15/20 1 20 1/23/20 1/27/20

@ Right Left @ Value out of scale



ForioS | 141

PATIENT2 Hurtigguide
for iOS

Pasienter kan bruke iCare PATIENT?2 til & vise
IOP-maleresultater og overfgre resultater til iCare CLINIC
eller iCare CLOUD. Helsepersonell kan bare bruke iCare
PATIENT2-appen til & overfare IOP-maleresultater til
iCare CLINIC.

Kontroller at mobilenheten som iCare
A PATIENT2-appen er installert p3, er

innstilt pa riktig klokkeslett og dato.

Fgr du begynner 4 ta malinger, ma du
A oppdatere tonometerets tid til lokal tid

manuelt via tonometerets innstillinger
eller automatisk ved & koble tonometeret til
iCare PATIENT2-appen eller iCare EXPORT-
programvaren.
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)
1

Last ned iCare PATIENT2-appen

1:26 T - 1:26
< Back < Back fra App Store.
Please select your area of residence Terms of service
Before usage please scroll, read and
Outside of United states of America agree to the terms.
ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF
United States of America USE FOR CONSUMERS
("TERMS")

Where will your IOP data be stored? 1 SCOPE OF TERMS AND TERM OF AGREEMENT

11 These Terms apply to use of the iCare’s Mobile

Roptcation cotes o PATIENTS by 3 Conoomer
IniCare CLOUD (my private account) e ansumer. entars. into-aneiectronic . Trykk pé «START USING THE APP»

agreement consisting of these Terms by explicitly

on the Google Play Store or the Apple App Store. 2 b k
In my clincs/doctors CLINIC account e Cormme o e e T o e (Begynn a bruke appen).

12 The iCare CLINIC Service and the Mobile

S Velg ditt bostedsomrade. Velg
e e hvor I0P-dataene skal lagres.

n Les gjennom og godta Vilkar
S e for bruk.

START USING THE APP



Koble tonometeret til mobilenheten

127 -

< Back

Setup phone and tonometer
bluetooth for pairing

° Turn on bluetooth on your phone
° Turn on bluetooth in your tonometer

e Press SCAN DEVICES

SCAN DEVICES

1613 il -

< Back

Scanning

“iCare PATIENT2" Would Like
to Use Bluetooth
esta

Don't Allow OK

PAIR TONOMETER

Scanning

Found tonometer

iCare HOME2

(SN: 000000000)

ForiOS | 143

Kontroller at Bluetooth er aktivert
i tonometeret; hvis ikke ma du
aktivere det. Se instruksjoner

i kapittel 5.

Ga til innstillinger i smarttelefonen
og aktiver Bluetooth.

Trykk p& SCAN DEVICES (skann
enheter). Hvis appen ber om
tillatelse til & bruke Bluetooth,
trykker du pa OK.

Trykk pa tonometeret med
serienummeret.

Trykk pa PAIR TONOMETER
(Koble sammen tonometeret).



16.22
« TestFlight

< Back

il -

Pairing
Bluetooth Pairing Request
*TA023 2012RH002" would like to pair

do anything on *TA023 200000000"
until pairing 's complete.

Cancel Pair

PAIR TONOMETER

1:29

Your tonometer was paired
successfully

Your iCare HOMEZ s now paired to your phone.

CONTINUE

ForiOS | 144

n Angi PIN-koden som vises

i tonometerets display innen
30 sekunder og trykk pa Pair
(koble til). Ellers ma du starte
tilkoblingsprosessen pa nytt.

Nar tonometeret er koblet til
mobilenheten, trykker du pa
CONTINUE (fortsett).

Du er na klar til & begynne a
bruke iCare PATIENT2-appen.



Overfgre malinger og logge pa

Transfer your
measurements by

pressing the SYNC

button

SYNC

= Forios| 145

Etter at du har malt IOP, kan du
bruke SYNC (SYNK)-knappen til
& overfgre maleresultatene til
skyen.
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E 1:34

< Back =

)
1
]
8
)
1
[52]

Logg pa med iCare-
paloggingsopplysningene
Login dine. | Komme i gang-

Login using your (e credentals veiledningen i tonometerets
etui finner du informasjon
om hvordan du far iCare-

paloggingsopplysninger.

Nar du har logget pa, kan du
se din IOP-malehistorikk ved
a trykke pa MEASUREMENTS
(malinger).

Measurements last

transferred 01/12,

SYNC

s O

Lost your password?

[ (&

MEASUREMENTS
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1:36 -
< Back Measurements & ‘_ |nnstilunger @
( 10 I,R:gﬂht 1/26/20 -
D :Hg o l Valgt maling
30 * 4
A mmHg «
I ) Rad indikator @ viser
% maleverdiene utenfor
grafskalaen.
20
\ Grafskalaen kan
. Al f justeres via {Cp.
0o : ¢———— Valgt maling
v o . 4 Dato og klokkeslett
5/20 1/19/20 1/23/20 1/27/20 ‘— for méling
@ Right Left @ Value out of scale
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1:36 = -

< Back Measurements

&
D ‘_Ii For & se resultatet av hver maling
g 5
2 . ¢

blar du i menyen gverst pa skjermen
g | eller trykker pa prikken i grafen.

" Trykk p& @ for & se maleverdien
som er utenfor grafskalaen.

&
s I Bla i grafen eller menyen for & se
A dine tidligere eller neste malinger.
L o
° Beveg to fingrer mot hverandre pa
¢ bergringsskjermen for & zoome inn
. i og se feerre |I0P-resultater pa grafen.

Zoom ut for & se hele grafen.

5/20 1/19/20 1/23/20 1/27/20

@ Right Left @ Value out of scale
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Bluetooth er aktivert i tonometeret som
standard. Hvis du vil kontrollere at Bluetooth
er aktivert i tonometeret eller aktivere det,
folger du instruksjonene under.

Trykk pa (=) for & sld p& tonometeret.

Trykk pa n til du ser SETTINGS (innstillinger)
i tonometerets display, og deretter pa @

[ oo - |

Hvis Bluetooth er deaktivert, trykker du pa @
for & 4pne BLUETOOTH-menyen.

Trykk pa D til du ser TURN ON (SLA PA),
og deretter pé (»).

Hold tonometeret
vertikalt for G se
instruksjonene.




iCare EXPORT

Hurtigguide
(kun for Windows)

_I
o
@)
o
><
f
o
S
&
o

Hurtigguide

"

W

{care CUNC \w&
I' m |

s »

I




EXPORT Hurtigguide

Steg Side

n,.":"%?F?HFT,?F?',“?%?”Stauere iCare EXPORT . .. 125
- E,."f?"???,‘F‘iﬂlﬂ,‘?‘g‘,ﬁ?”de malinger via USB-kabel 127

Koble til og sende maélinger via Bluetog‘fgh """""""""""""""""""""""""""" 128

Pasienter kan lagre IOP-méledataene sine pa en privat konto i iCare
CLOUD hvis tonometeret ikke er registrert pa helsepersonellets
iCare CLINIC-konto. Informasjon om hvordan du oppretter en privat
konto, finner du i Komme i gang-veiledningen i tonometerets etui.

Les denne Hurtigguiden fgr du
begynner a bruke iCare EXPORT. — -
Folg instruksjonene steg for steg. é Kontroller at du har riktig dato og klokkeslett pa

datamaskinen nar du bruker iCare EXPORT.

goérjggls;igg_\l/_i_s ?g :;%]\%::ewelp til tonometerets tid til lokal tid manuelt via tonometerets
prog ) innstillinger eller automatisk ved & koble tonometeret til
iCare PATIENT2-appen eller iCare EXPORT-programvaren.

Kontakt helsepersonellet eller iCare- i For du begynner & ta malinger, ma du oppdatere




Laste ned og installere iCare EXPORT

#7 iCare EXPORT - X

Welcome to the iCare EXPORT Setup Wizard (-

The installer vill quidle you theough the steps tequired to install iCars EXPORT on your computer

WfARMING: This computer program is protected by copyright law and intemational bieaties
Unauthorized dupleation or distibution of this program, or any portion of it, mayp result in severe civil
or criminal penalties, and will be prosecuted to the masimum extent possble under the law,

1 iCare EXPORT - X

License Agreement i_fl

Flease take a moment to read the license agresment nowe. If you accept the tems below, click 1
Agree”, then "Newt''. Dtherwise chick "Cancel”.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

corporate user or personal user

PARTIES
This Software license Aareement (“Aareement™ is ¥

1
1.
(O 1 Do Mot Agree ® | Agree

o

152

Last ned iCare EXPORT fra
falgende nettsted:

https://www.icare-world.com/
apps/export/.

Dobbeltklikk pa iCare EXPORT
Setup.exe-filen.

Les instruksjonene
i installasjonsveiviseren og klikk
pa «Next» (neste).

Godta programvarelisensavtalen
ved & velge «l Agree» (jeg
godtar). For & fortsette klikker
du pé «Next» til installasjonen
er fullfert.


https://www.icare-world.com/apps/export/
https://www.icare-world.com/apps/export/

153

48 iCare EXPORT - X 0 cuion =g x Nar installasjonen er
fullfgrt, klikker du pa

Installation Complete = N & C 1 device to cantinue

Please connect your tonometer to computer with USE-cable or Bluetooth

i)
A

«Close» (lukk).

¥ Mexsurement tme  10P (&
; . remeni ime 0P [Right eye) Guabty (ight eyel 109 (iefteye)  Quaiy fieh evel
iCare EXPORT has been successfully installed. ’ |

L\
Click. "Cloze™ to exit ..j :
‘Dansk (DX}

-l Deutsch (D€)
Engiish (G8)
Englin (US)
‘Espalil 5}

I Dobbeltklikk pa «iCare
EXPORT»-ikonet pa
skrivebordet, eller finn
programmet i «lcare»-
mappen i «Windows
Start»-menyen, og start
programmet.

Please use Windows pdate to check for any cribcal updates ta the NET Framework,

n Du kan velge sprak
i menyen nederst til
hayre.

< Back Cloze Cancel




Koble til og sende malinger via USB-kabel

USB-A lcare

icare EXPORT

1Ad6

Select BT Device

& 2028RH005 S/N
I copy

;:4

[-]

S LOGIN =

& Measurements saved!
All measurements were successfully posted (Organization | in London Demo) [ The
measurements were cleared from the device.

Measurement time I0P (Right eye) ~ Quality (Right eye) 0P (Lefteye)  Quality (Left eye)
1/7/2021 10:04:17 AM 16 GOOD

1/7/2021 10:04:06 AM 14 EXCELLENT

1/7/2021 10:03:59 AM 14 GOOD

1/7/2021 10:03:52 AM 14 GOOD

Savelocal copy | [3Openlocal copy | | B Clear table

154

Koble tonometeret til PC-en ved hjelp av
den medfglgende USB-kabelen.

Tonometeret sender maleresultatene til
serveren automatisk.

MERK! N&r du har overfort dataene, slettes

madleresultatene automatisk fra tonometerets
minne.



Koble til og sende malinger via Bluetooth 155

2 | = 4 B | iCare EXPORT-appen
icare ExponT | 2 > . . . o
e gtase‘mnr‘\e‘cl your lor;ome(er to comp‘u’ter with USB-cable or Bluetooth Fo r d I sse I n Stru kS'J 0 n e n e m a d u ko ntro [[e re
v at Bluetooth er aktivert i tonometeret og i
’ g Wesaemen e 1oP o) QG| 0o iy Lo PC-en. Se kapittel 5 «Slik aktiverer du Bluetooth

i tonometeret» for instruksjoner.

Kontroller at tonometeret er slatt pa for du
kobler det til iCare EXPORT.

B savetocaicopy | D) Openlocalcopy | Clartable

Klikk pa «Select BT Device» (velg BT-enhet)
nederst til venstre.

Icare BXEaG I8 Enter PIN of BT device  — o X
s

Please enter BT PIN of the tonometer PIN code ‘
§

. not showing?
| N
), Angi PIN-koden som vises i tonometerets
- display, og trykk pa «OK».

oK Cancel

<} \Velg tonometerets serienummer fra
rullegardinmenyen. Du finner serienummeret
(SN) pa etiketten pé baksiden av tonometeret.

ble or Bluetooth

Lefteye) Quality (Left eye)

£
B
[=]

/% _No device
(5]

D Openfocaleopy | 8 Clear able



n Care EXPORT
icare EXPORT

1A46

e
Y
Q-

Select BT Device
-~ 2028RH005 S/N

D copy

@ Measurements d
All measurements were successfully posted (Organizatior
measurements were cleared from the device.

O LOG IN

=mo) [ The

Measurement time IOP (Right eye)  Quality (Right eye)  IOP (Left eye)

1/7/2021 10:04:17 AM 16
1/7/2021 10:04:06 AM 14 EXCELLENT

1/7/2021 10:03:59 AM 14
1/7/2021 10:03:52 AM 14 GOOD

Quality (Left eye)
GOOD

GOOD

B Save local copy ‘ [ Open local copy @ Clear table
| |

n Tonometeret kobler seg til iCare EXPORT-appen
og sender maleresultatene til iCare CLOUD eller til
helsepersonellets iCare CLINIC-konto automatisk.

MERK! N&r du har overfart dataene, slettes mdleresultatene
automatisk fra tonometerets minne.
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Merknader
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Merknader







Awafaote autov tov Mpriyopo O6nyo
T(POTOU XPNOLUOTOLOETE TO iCare
PATIENT2. AkoAouBrote TG 0dnyieg

BrAua mtpog Briua.

Edv xpeldleote BonBeta yla tn xprion tng
edappoyng PATIENT2, eEMIKOLVWVIOTE UE TOV
enayyeApatia vyeiag f tov Stavouéa iCare.

EAANviKa

PATIENT2 Fpriyopog 0dnyo¢ ywa Android

Brua

Brpa

Zelida
'EvapEn XPRong tng sd)apHgyr']q iCare PATIENT2 135
E Metadopd petprioewv katobvéeon 136
B AgroupykoTnTa ypad)r']HQFQC """"""" 138
PATIENT2 I'priyopog 08nydg yia iOS
Zelida
‘Evapén xprnong tng sd)apkggyr']c iCare PATIENT2 141
20v6EaN TOU TOVOUETPOU HE TNV KWVNTH) GUCKELH 0aG 142
Metadopd petproewy katobvéeon 144
Aewoupywémta ypagrpotog 146
Nwg va evepyomolroete o Bluetooth oto Tovopetpo 148
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PATIENT2 'priyopog 06nyog
yia Android

Ol aoBeveic umopolv va xpnotuomnotricouv To iCare PATIENT2 yia va

Souv ta anoteAéopata Twv HETprioewv IOP kat yla t petadopd twv
anoteAeopdtwy oto iCare CLINIC rj oto iCare CLOUD. Ot emayyeApatieg
UYELQG UTTOPOUV Va XpnaoLomoLoouy Tty ebappoyn iCare PATIENT2 puovo
yla tn petadopd twy anoteAeopdtwy pétpnong IOP otnv iCare CLINIC.

BeBawwOelte OTL N KLVNTr) CUCKEUN UE
& £YKATECTNEVN TNV edapuoyr] iCare PATIENT2 éxel
pubuLotel 0Ttn cwoTH WPA KAl NUeEpounvia.

TOU TOVOUETPOU OTNV TOTILKA 00¢ WPA XELPOKivnTA

ard T pUBUICELS TOU TOVOUETPOU 1) QUTOUOTA
OUVGEEOVTOC TO TOVOUETPO oTnv edappoyr iCare PATIENT2
1l 0To AoyLopiko iCare EXPORT.

f Mpwv amno t ANPn LETPAOEWY, EVNUEPWOTE TNV WPA




1 ‘Evapén xpriong tng epapuoyng iCare PATIENT2

Bm ’

iCare PATIEN

10P self-monitoring anywi

anytime

START USING THE APP

nos @ & © ©®0100%

Please select your area of residence

Outside of United states of America

United States of America

Where will your IOP data be stored?

IniCare CLOUD (my private account)

In my clinic's/doctor's CLINIC account

109 @ &

|-

Terms of service

Before usage please scroll read and agree to
the terms.

ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF

1
1

USE FOR CONSUMERS
(“TERMS")

'SCOPE OF TERMS AND TERM OF AGREEMENT
‘These Terms aoply to use of the iCare's Mobile
Application called iCare PATIENT2 by a Consumer
(capitalized terms defined in Section 2 below). The
Consumer enters into an electronic agreement
consisting of these Terms by explicitly accepting
these Terms on the Supplier website or on the
Google Play Store o the Apple App Store. The
Consumer can find these Terms on the Supplier
website or on the Google Play Store or the Apple
‘App Store at any time, also before entering into the
Agreement
‘The iCare CLINIC Service and the Mobile
Application are owned and provided by lcare
Finland Oy, a Finnish company registered in the
Finnish Trade Reg ster with Business ID 1084502-

© © ®0100% H

no @ &

Please connect
your tonometer
using USB-cable
to transfer
measurements

o

© ®000%

la Android |

iCare
PATIENT2

Kavte An t¢ epapuoyng iCare

PATIENT2 armo to Google Play Store.

Matrjote to koupni START USING
THE APP (ENAP=H XPHZHZ TH2
EQAPMOrHZ).

EmtiAé€te tnv meploxn SLapovig
oag. EmAé€te tn B€on mou Ba
aroBnkeutouv ta dedopéva IOP.

MetakivnBelte MpPOo¢ Ta KATW Kal
SlaBaote toug Opoug mapoxng

162

UTINPECLWV Kol oUWV OoTE pall Toug.

Twpa eloTe €tolpolL va ap)loeTe va
Xpnolpomoleite Tnv epappoyn iCare
PATIENT2.



Metadopd petprioewv Kot cUVOEDN

USB-C

iCare
PATIENT2

=]
Micro USB

11:14

Please connect
your tonometer
using USB-cable
to transfer
measurements

(> Transferring measurements...

© O ¥ 08100%

17 RUNCR 4 RrT

Measurements u

last transferred A
12/01/2021 11.17 ) |

am I
.

a-

L]

9 measurements transferred

Mo Android | 163

BeBalwbeite 6Tl n 066vn Kkat ta
KOUUTTLA TNG KLVNTHG CUCKEUNG 0QG
Sev eival KAeldwpéva.

Metd th AN Twv LETPHOEWY,
OUVGOECTE TO TOVOUETPO OTO ThAEDWVO
00 XPNOLLOTIOLWVTAG TO TIAPEXOUEVO
kaAwdlo USB. Edv xpelaoTel, Unopeite
Va XPNOLUOTIOL|CETE TOV MAPEXOUEVO
T(POCaPUOYEQ.

Metad tn cuvSeon tou kaAwdiou USB,
ta Sedopéva PETpnong Letadépovtal
QUTOUATO ATt TO TOVOUETPO OTO
cloud. Mnv amocuvééete To KaAwdLo
KATA TN petadopd Twv Sedouévwv
HETPNONG.



—

USB-C
ol |

Micro USB

m12 @ 0 © ®0100%

< iCare PATIENT2

Login

Login using your iCare credentials

Email

Password (o]

Lost your password?

n 1119 ECR 4 EA

Measurements u

last transferred
12/01/2021 11.17 )

am

la Android | 164

Anoouvééaote To kKaAlwdlo USB peta
TNV 0AoKANpwaon TG LETAdOPAG
HéTpnong.

Juvbebelte pe ta otoleia ouvdeong
yta to iCare. Na mAnpodopieg
OXETIKA e TOV TPOTIo ANPING Twv
otolxelwv ouvdeong iCare, Stapdote
tov O8nyo €vapéng otn Brnkn
HeTadpOopAC TOU TOVOUETPOU.

MatAhote to kKoupni MEASUREMENTS
(METPHZ2EIZ) yia va beite ta
anoteAéopata TnG Hétpnong IOP.
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124 @ o © ®0100%
& Measurements & 4¢———| PuBuioelg @
i>( 10 e 550e > ¢ EmtiAeypévn uétpnon
30 + ¢
At N
; H kokkwn €voelén @ Seixvel
% TG TIUEG LETPNONG EKTOC TNG
KAlpakag ypodiuatoc.
20
A H kAlpaka ypadripatog
T umopei va mpooappootel
15 M aro 1o 505.
10 B e/ Erttheypévn pétpnon
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124 @ o © ®0100%
€ Measurements © Mo va deite To amotéAeopa kabe
D ( 10 mor 1200 > HETPNONG, petakwnBeite oto pevol oto
mE: 00.PH {—I— EMAVW HEPOG TNG 00OVNG ) TTATHOTE TNV
sl . ¢ | KOUKKida oto ypadnua.
2 ] NatAote @ yla va Seite thv A
HETPNONG Tou BploKeTal KTOGC TNG
KA{pokag ypadrpatog.

20

MetakivnBeite oto ypadnua  ato pevoul
- ylo va (T TIG TPONYOULEVEG ] TLG
\] W ETOUEVEG LETPNOELG 0AG.

Miéote tnv 006vn adng pe SUo ddaxtula
yla peyéduvon yia va Seite Alyotepa
amnoteAéopata IOP oto ypddnua. Kavte
. opikpuvon yla va dgite oAOKANPO TO

1/20 1/15/20 1 20 1/23/20 1/27/20 vpd¢nua
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@ Right Left @ Value out of scale
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PATIENT2 'priyopog 06nyog
yla iOS

Ot aoBeveig pmopouv va xpnotponotrjoouv to iCare PATIENT2 yia va Souv Ta
QTTOTEAECHOTA TWV HETPAOEWY IOP Kal yila TN HETOPOPA TWV ATOTEAECUATWY
oto iCare CLINIC fj oto iCare CLOUD. Ot emayyeApatieg uyeiag umopouv va
xpnotyomotjoouv tnv epappoyn iCare PATIENT2 povo yia tn petadopd twv
aroteAeopdtwy pétpnong IOP otnv iCare CLINIC.

v epappoyn iCare PATIENT2 £xeL puBuLotel otn

f BeBalwBelte OTL N KLVNTH CUCKEUN E EYKOTECTNMEVN
owaoTH WPA KAl NUEPOUNVIA.

TOU TOVOUETPOU OTNV TOTILKA 0OG WPA XELPOKIvNTA

oo TG pUBUICELG TOU TOVOUETPOU 1) AUuTOATA
GUVEE0VTOC TO TOVOUETPO oty ebappoyr) iCare PATIENT2
1l 0To AoyLlopiko iCare EXPORT.

j Mpw amno tn AqPn LETPHOEWY, EVNUEPWOTE TV WP
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- Kavte AN tng epapuoyrig iCare
PATIENT2 amo to App Store.

B 1:26 T -
< Back

Please select your area of residence

n 1:26
< Back
Terms of service

Before usage please scroll, read and
Outside of United states of America agree to the terms.
ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF
United States of America USE FOR CONSUMERS

START USING THE APP

Where will your IOP data be stored?

In iCare CLOUD (my private account)

(“TERMS")

'SCOPE OF TERMS AND TERM OF AGREEMENT

These Terms apply to use of the iCare’s Mobile
Application called iCare PATIENT2 by a Consumer
(capitalized terms defined in Section 2 below).
onsumer_enters into an electronic
agreement consisting of these Terms by explicitly

Inmy clinic's/doctor’s CLINIC account Supplier websie or on the Geogle Fay Stoe.or
e g Sere ot e e oeor

entering into the Agreement,
The iCare CLINIC Service and the Mobile
Application are_owned and provided by Icare
Finland Oy, a Finnish company registered in the
Finnish Trade Register with Business ID
1084502-3, with VAT ID F110845023, domiciled in
Helsinki and with the general email address

reclamations shall be made to the above email

The Consumer agrees that he/she receives the

However, the_definition_for_Agreement below

Matnote to koupni "START USING
THE APP" (ENAPZH XPHIH3 THX
EDAPMOTHS).

EruAé€te TV TtepLoxn SLaOVNG
ooG. EmAé€te ) B€on mou Ba
aroBnkeutolv ta dedopéva IOP.

MetakivnBeite mpog T KATW Kot
SlaBaote Toug Opouc mapoxng
UTINPECLWV Kal oUWV oTE pall Toug.



Z0VSEON TOU TOVOUETPOU HE TNV KLVNTH CUCKEUN 00

127 -

30 [

Setup phone and tonometer
bluetooth for pairing

° Turn on bluetooth on your phone
° Turn on bluetooth in your tonometer

e Press SCAN DEVICES

SCAN DEVICES

1613 il -

m|m

Scanning

“iCare PATIENT2" Would Like
to Use Bluetooth

Bluetooth is used for establishing a
wireless connection to your Tonometer.

Don't Allow OK

PAIR TONOMETER

131

n < Back

Scanning

Found tonometer

iCare HOME2

(SN: 000000000)

Naios | 169

EAéyEte €dv to Bluetooth sivat
EVEPYOTIOLNUEVO GTO TOVOUETPO KOl AV
OXL, EVEPYOTIOLNOTE TO. AvaTtpELTe OTO
Kedalato 5 yia odnyieg.

MetaBeite otig pubpuioelg tou
€€umvou tnAedwvou oag Kat
gvepyomnolnote to Bluetooth.

Matriote SCAN DEVICES (ZAPQ3H
JYZKEYQN). Av n ebappoyn {ntnoet
abela xpriong tou Bluetooth,
natnote OK.

MatnoTE TO TOVOUETPO JLE TOV
OELPLAKO aplOuo.

Moatriote PAIR TONOMETER (ZEY=H
TONOMETPOY).



S22 ol = -

< Testriight 1:29 P
< Back < Back

Pairing
Bluetooth Pairing Request
*TA023 2012RH002" would like to pair

do anything on *TA023 200000000"
until pairing 's complete.

Cancel Pair

PAIR TONOMETER

Your tonometer was paired
successfully

Your iCare HOMEZ s now paired to your phone.

CONTINUE

Transfer your
measurements by
pressing the SYNC
button

SYNC

LOGIN

€]
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Elcaydyete tov Kwdiko PIN mou
epdaviletal atnv 086vn ToU
TOVOUETPOU eVvTOG 30 SEUTEPOAEMTWV
Kot tatrjote Pair (ZeU€n). AlodopeTIKa,
TIPETIEL VAL ETIAVEKKLVIOETE TN
Stadikaotia evénc.

‘Otav 10 TOVOUETPO €xel oUVEEBEL pe
eMITuxia LE TNV KVNTH) GUOKEUN 0Qg,
ntatrjote CONTINUE (SYNEXEIA).

Twpa elote €Tolpol va apyioete
VO XPNOLLOTIOLELTE TNV edapuoyn
iCare PATIENT2.



Metadopd HETPROEWV KoL cUVSEDN

Transfer your
measurements by

pressing the SYNC

button

SYNC

M ios |

Adou petprioete 1o I0P, unopeite
VQL XPNOLLOTIOLROETE TO Koupri SYNC
(2YTXPONIZMOZ) yio va. petadépete
TO AMOTEAECUATA TNG LETPNONG

oto cloud.

171
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2

)
1
3
)
1

n TuvSeBeite pe ta otolyeia

< Back = oVvdeong yla o iCare.
Login Mo Anpodopieg oXETKA pe
Login using your iCare credentials ToV TPOTo ANYNG TwVv oToLXELWY

HeTaPOPAG TOU TOVOUETPOU.
Measurements last

transferred 01/12, , R ,
13:36 H AdoU ouvdeBeite, pmopeite va

OElTE TO LOTOPLKO HUETPHOEWV
IOP natwvtag to Kou i
MEASUREMENTS (METPHZEIZ).

\ olvbeonc iCare, Slapaote
! tov O8nyo €évapéng otn Bnkn
e

Lost your password?

MEASUREMENTS
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1:36 -
< Back Measurements & ‘_ PUeH’LO'El.(: {@},‘
(10 o soom ; .
¢ EmtiAeypévn uétpnon
30 * 4
V' N mmHg N
. H kokkwn €voelén @ Seixvel
» TG TIUEG LETPNONG EKTOC TNG
KAlpakag ypodiuatoc.
20
\ H kAlpoka ypadnipatog
! pmopel va mpocapuooTtel
15 / Qo 1o 505.
0 : 4————— Emeypevn pétpnon
v s . { Huepopnvia kat
5/20 1/19/20 1/23/20 1/27/20 {— (bpa HéTPHGHC
@ Right Left @ Value out of scale
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< Back Measurements

&
Cema ) e
mmHg  9:00 PM
% . ¢

mmHg

25

4

Mo va deite 0 anotéAeopa kabe
METPNONG, LETOKIVNBOELTE OTO pEVOU OTO
EMAVW HEPOG TNG 004VNG 1) AT OTE TV
KOUKK{Sa oTo ypadnua.

o

Natiote @ yia va Seite T T
HETpNnong mou BplokeTat eKTOC TNG
KAlpakag ypadiuatoc.

MetakwvnBeite oto ypadnua r} oto pevou
yla va Seite T mponyoUEVEG 1 TLG
ETIOUEVEG UETPHOELC OOC.

d
N

5 *
5/20 1/19/20 1/23/20

@ Right Left @ Value out of scale

1/27/20

Miéote tnv 086vn adng pe SVo Saxtula
yla pey€Buvon yia va Seite Alyotepa
amnoteAéopata IOP oto ypadnua. Kavte
ouikpuvon yla va 8eite oAOkAnpo to
ypddnpa.

iCare
PATIENT2

Maios |

174
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To Bluetooth oto TovOUETPO €ival o€ evepyoTOLNUEVO
and mpoemAoyr w¢ Epyoataclakn pubuLon.
Ye nepintwon mou BéAete va ehéyéete edv To Bluetooth
elval EveEpyoTmoLNEVO GTO TOVOUETPO 1) va TO
EVEPYOTIOLOETE, AKOAOUONOTE TIG TTAPAKATW 08NYIEG.

Matrote @ YLlOL VO EVEPYOTIOL OETE TO TOVOUETPO.

Matrote n uéxpt va deite PYOMIZEIZ otnv 066vn tou
TOVOUETPOU, KOL TIATIOTE @

Eav to Bluetooth eilval anevepyonotnuévo, matnote
@ yla vo petaBeite otnv emtdoyry BLUETOOTH oto
HEVOU.

Kpartnote to tovouetpo
KAOETA YLA QUTEG TIC
odnyiec.

Matrote n £w¢ otou beite ENEPT. kal matnote @




iCare EXPORT

Ipriyopog 0dnyog
(novo yia Windows)

iCare EXPORT

[priyopog 0dnyog

L

{ o |
oo
icare CUNC .\}"& |
| oL
T8 e




Fpriyopog 08nyoc EXPORT

Brua Yehiba

Angn kot pUBLon iCare EXPORT 151

icarc I Y 2 N R
EXPORT

Ol acBeveig prmopolv va anobnkeboouv ta Sedopéva pétpnong IOP og IBLWTIKO

Aoyaplaopd oto iCare CLOUD, gdv To TOVOUETPO Toug Sev elval EyyeYPOUEVO

otov Aoyaplacpod iCare CLINIC evog emayyeApatia uyeiag. Mo mAnpodopieg

OXETIKA HE TOV TPOTO SnULoupyLlag VO LOLWTIKOU Aoyaplacuou, dtaBaote tov
AloBAoTe aUTOV TOV ypryopo odnyo 06nyo évapéng otn Brkn pHeTadopdg TOU TOVOUETPOU.

@ TIPLV Xpnotpomnolnoete To iCare EXPORT.
AxohouBrote Tig 06nyieg Bripa pog f BeBatwBeite 6TL N WpA KAL N NUEPOMNVia TOU UTTOAOYLOTH Eival

Brma. OWOTEC OTa Xpnoluormoleite pe to iCare EXPORT.

Eav xpeldleote BonBeLa yla tn xprion - - - - -
TOU Aoylopkol EXPORT, ETILKOWVWVHOTE Mpw and tn Afn petprioewv, EvNUepWOTe TNV wpa tou

LLE TOV emayyeApaTia LYELQC 0oC f 1 Tov A TOVOUETPOU OTNV TOTIKA 00G WPa Xelpokivnta amd tig pubuioslg
Slavopéa iCare. TOU TOVOHETPOU | QUTOUATO OUVSEOVTAG TO TOVOUETPO OTNV
edappoyn iCare PATIENT2 ) oto Aoylouiko iCare EXPORT.




1 AQUn ko p0OLoN iCare EXPORT

#7 iCare EXPORT - X

Welcome to the iCare EXPORT Setup Wizard (-

The installer vill quidle you theough the steps tequired to install iCars EXPORT on your computer

WfARMING: This computer program is protected by copyright law and intemational bieaties
Unauthorized dupleation or distibution of this program, or any portion of it, mayp result in severe civil
or criminal penalties, and will be prosecuted to the masimum extent possble under the law,

1 iCare EXPORT —

License Agreement ‘_fl

Pleaze take a moment to read the icense agreement now. If you accept the terms below, click "1
Agree”, then "Newt". Dtherwise click "Cancel”.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
corporate user or personal user
PARTIES

This Softwara license Aoreement ("Aareesment™ is

1
1.
(O 1 Do Mot Agree @)1 Agree

o

w
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Mpayuotomnotnote tn ANdn tou
iCare EXPORT amo tnv akéAoubn
LotooeAida:

https://www.icare-world.com/
apps/export/.

Kavte Suthd KAk oto apxelo iCare
EXPORT Setup.exe.

AwaBaote T 06nyleg otov 06nyo
EYKATAOTAGONG KAl KAVTE KALK OTO
“Next” (Emouevo).

Anodeyteite tn oupdwvia adelag
XPNONG AOYLOMLKOU ETUAEYOVTAG
"I Agree" (Zupdwvw). MNa va
OUVEYIOETE, MATHOTE TO KOUUTTL
"Next" (Emopevo) uéxpt va
oAokAnpwBOei n eykatdotoon.


https://www.icare-world.com/apps/export/
https://www.icare-world.com/apps/export/
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42! (Care EXPORT - % [y S n 'Otav ohokAnpwoei n
Installation Complete o PR EyKATAOTAON, MATAOTE
'_Wl\y/j Please connect your tonometer to computer with USB-cable or Bluetooth Close (K}\F_LG[“O)_
.
{Care EXPORT has been successfully installed. ’ a @ Mesmenenin, YR oot ave. Oulty Flatt e 1P sefem _onbyectem | H Kdvte SumAd KAk oto

ewkovibio "iCare EXPORT"
otnv enibavela epyaociag n
Bpeite To mpodypappa oTO
pevou "Windows Start"
(Evapén Twv Windows),
otov ¢pakeho "lcare" kat
EekvnoTe To POYpaUUaL.

n
Click. "Cloze™ to exit . ’) :
Dansk [OX)

= Deusen8)

engiih (681
engiun U
expatl 25,

SelectETDBce
& /3 Nodevice

y D open iocaicopy. & Cloar tabi

Please useWindows Update to check for any cribeal updates to the NET Framework, )
‘Sioventana (53
Svenska (58
S (CHT)

n Mropeite va emtiAé€ete T
YAwooa amno 1o pevol mou
Bploketal katw Se€La.

Englin (68~

< Back Cloze Cancel




Z0vSeoN Kol AIMOCTOAN LETPNOEWV LE XPrion Tou kaAwdiov USB

{ use-c USB-A lcare

E] Care EXPORT [-]

icare EXPORT O LOGIN =

Measurements saved!
— & Measurements saved
All measurements were successfully posted (Organization | in London Demo) [ The
e measurements were cleared from the device.
s
4 Measurement time I0P (Right eye) ~ Quality (Right eye) 0P (Lefteye)  Quality (Left eye)
”‘ N 1/7/2021 10:04:17 AM 16 GOOD
| A 1/7/2021 10:04:06 AM 14 EXCELLENT
@ 1/7/2021 10:03:59 AM 14 GOOD
{ 1/7/2021 10:03:52 AM 14 GOOD

Select BT Device

& 2028RH005 S/N
TCicopy Savelocal copy | [3Openlocal copy | | B Clear table

n SUVSEGCTE TO TOVOHETPO OTOV UTIONOYLOTH GOC

XPNOLUOTOLWVTAC TO TTapeXOUevo kaAwdilo USB.

To TOVOUETPO OTEAVEL QUTOUATO TO ATIOTEAEC AT
NG LETPNONG OTOV SLAKOULOTH.

SHMEIQSH! uoAig uetapépete ta bedouéva, ta

QATTOTEAEOUATA TNE UETPNONG APALPOUVTAL QUTOUATA
arTO TN UV TOU TOVOUETPOU.

180



Z0v8eon Kol ArnmooToAr LETPNOEWV HEow Bluetooth

I icare EXPORT

icare EXPORT

i
"
"v

A

)
q,)‘
e

|

No device

icare EXPORT

w6

-l

/% _No device
(5]

L

Please connect your tonometer to computer with USB-cable or Bluetooth

Measurement time 0P (Right eye) Quality (Right eye) 107 (Lefteye)  Quality (Left eye)

B savetocaicopy | D) Openlocalcopy | Clartable

B Enter PIN of BT device

Please enter BT PIN of the tonometer PIN code

not showing?

Cancel

m]

<

Hable or Bluetooth

y | Dopeniocalcopy

Lefteye) Quality (Left eye)
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Ztnv epappoyr) iCare EXPORT

Mo QUTEG TIC 06nyieg, BeBalwOdeite OTL gival
EVEPYOTIOLNUEVO TO TOVOUETPO Kat To Bluetooth tou
umoAoyLath). Na odnyieg, avatpéfte oto kedpdaAato 5
"Mwg va evepyomolioete 1o Bluetooth oto tovopetpo”.

BePBalwOeite OTL TO TOVOUETPO ELvVaL EVEPYOTIOLNUEVO
TPOTOU OUVEECETE TO TOVOUETPO oTOo iCare EXPORT.

Kavte KAk oto "Select BT Device" (EmtAoyr) GUGKEUNG
BT) oto aploTepd KATW UEPOG.

ErtA€€te TOV OELPLAKO OPLOUO TOU TOVOUETPOU COC ATO
TO QVATITUGCOEVO Hevol. Mmopeite va Bpeite Tov
OELPLOKO apLlOUO (SN) 0TNV ETIKETA OTO TIOW UEPOG TOU
TOVOUETPOU 0O,

Elcayayete tov Kwdiko PIN mou Ba epdaviotel otnv
0806vn Tou TovopeTpou oag Kat atrote "OK"



nn Care EXPORT
icare EXPORT

1A46

b"
s
v

Select BT Device
-~ 2028RH005 S/N

D copy

& Measurements sa
All measurements were successfully posted (Organizatior
measurements were cleared from the device.

ed

Measurement time IOP (Right eye) Quality (Right eye)  IOP (Left eye) Quality (Left eye)
1/7/2021 10:04:17 AM 16 GOOD

1/7/2021 10:04:06 AM 14 EXCELLENT

1/7/2021 10:03:59 AM 14 GOOD

1/7/2021 10:03:52 AM 14 GOOD

B Save local copy ‘ [ Open local copy @ Clear table
|

To tovopuetpo cuvdéetal pe tnv edpapuoyn iCare EXPORT
Kol OTEAVEL QUTOUATO TOL ATIOTEAECUATO LETPNONG

oto iCare CLOUD 1 otov Aoyaplacpd iCare CLINIC tou
enayyeApatio vyeiog oag.

SHMEIQZH! uoAig uetapépete ta Sedouéva, ta amoteAéouata
NG UETPNONG APALPOUVTL AUTOUATA ATTO T UVAUN TOU
TOVOUETPOU.
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Icare Finland Oy Icare USA, Inc.
MA'yritie 22 4700 Falls of Neuse Rd. Ste 245
01510 Vantaa, Finland Raleigh, NC. 27609
Ph. +358 9 8775 1150 Ph. +1 888.422.7313 | Fax +1 877.477.5485 9, For further information, c €
info@icare-world.com infoUSA@icare-world.com (o read the instruction manual.

www.icare-world.com

iCare is a registered trademark of Icare Finland Oy. Centervue S.p.A., Icare Finland Oy, and Icare USA Inc. are parts of Revenio Group and represent the brand iCare.

-
‘ a re Not all products, services or offers referenced in this brochure are approved or offered in every market and approved labeling and instructions may vary from
one country to another. Product specifications are subject to change in design and scope of delivery and as a result of ongoing technical developments.




